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F220-001ra,01 [...]Is ift ein edel yfto
F220-001ra,02 rie von {choner abenturen da Junge lute vil guts auch gutter exempel Inn finden vnd auch leren

mogent want warumb die Jungg follét auch gerne horen vnd vernémé die werck vnd gefchicht der alté want wir lefen das
die alten habent inn irn zytten vil liebe getragen vnd meiilich tatt be

F220-001ra,03 wylt/ vnd getreben vnd nach grofen eren geftanden vnd erwor

F220-001ra,04 ben hant In Irn tagen Davon fich ein Junger edel man wol bef

F220-001ra,05 {ern folt der anders willen hett wol zu thun ob er davon hort/ fagen oder leflen Diefe hyftorie fagt
vnd erzelt vns von eyné Jungen man dem zjtlich vil vawilles verdriefelich ift be

F220-001ra,06 gegent/ von der myfie vad an=

F220-001ra,07 dern lyden als ir horé werdent/ [...]S was ein konig in gal

F220-001ra,08 liffen lant hiefd tybor der hate ein eliche frauwe die was fwefter des konigs von arragun Sie was ein

frauwe von gutté leben vnd heylig In Irn wercken Es gefiel das vafer hes got/ hatte den zwein befchert vad geben eyné
Junge fone der was genénet pontus das was {o {chon ein kint von allen dingen als man keins In dem konigrich finen
glichenn hette [...Jogen finden Sin vatter der konig Tybor was rich man=

F220-001ra,09 lich milte vnd wife in fynen wercken nu was Inn den ge=

F220-001ra,10 tzyen zu Babylonien ein Sol=

F220-001ra,11 dane gefeflen Der hatte vier foné Der foldane was vber=

F220-001ra,12 maffe mechtich von gut vnd auch von lutten Der befchiet/ zu eyner zjit {in vier {fone vit eynen dag
vor {ich vnd {prach zu yne liebe fone ich hab et=

F220-001ra,13 was vor mir das i{t myn bede begerunge vnd meynag das Ir mir darInne nit legen tra
F220-001ra,14 gen vnd follichs na myme wil=

F220-001ra,15 len verfolgen follent Sie {prach

F220-001ra,16 en hes das willen wir gern thun was ir gebiet[...]t vad heyf=

F220-001ra,17 {ent Ift vnfer wille vnd wol=

F220-001ra,18 len darin gehorfam fin nach vnfer macht/ Da f{prach er dwile ir mir gefollig wollét {in So wil ich
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uch vorlegé myne meynunge vnd zu ver

F220-001ra,19 {ten geben das ift alfo Se=

F220-001ra,20 hent Ir lieben fone Ir dorffent/ nit gedencken das ir yt haben follent von myme keyfertta die zjt ich
lebe aber Ir fint Jung ftarck vnd vollenkomhen an lybe vnd an gutter Ritter{chaftt wol=

F220-001ra,21 lent Ir uch arbeiten vnd vol anftellen So mogent [...] noch kommen zu groffen dingen vnd darvmb

wil ich {etzen vnd ordineren den eldeften vnder uch nach myme dode zu habé vnd zu befitzen myn erbe vnd keyferta vnd
uwer Jgliché ytze gebé vi beftelle dryflig dufét man verwaent mit guttem harnefch wol ertzugt/ vad vi3

F220-001ra,22 gericht Darzu {chiff golts vnd filbers gnug vnd anders Rats wes ir bedorffent zu {we

F220-001ra,23 rem orlonge vnd Ritterliché gefert/ vand uch damit v rufté vif die Criften zu zichen va die zu
betzwingen vnd Inn vnfern glauben zu bringé nach uwer macht vnd fol=

F220-001ra,24 lent/ diff dru jare an drybé vnd vollen herten willicher vnder uch dan das meyft/ erwirbet vnd der
mereteyl/ lan=

F220-001ra,25 des zu finen henden bynnen den dryen Jaren gewynné mag f{oll mir der liebfte vad der werdeft fin

Vnd wil dan als vorbafl mit yme deylen vnd geben was ich guts habe Sine fone waren jung vnd von grof ein hertzen das
yne die Rede wol behagt/ vnd Jr iglicher fagt/ es were yme liep vnd begerten nit me vnd wolten dat Inn mit gutten wille
gefollig {in vnd name Ir zalle von lutten von {chiffen vnd anderm Raitt/ wie ich das vor ertzalt habe vad foren alfo vnd
mit der meynunge von Irm vatter den Chriftenglauben zuuerdrengé zu ftorn als Ir vor gehort hant/ [...]v laffen wir die
rede von den zwein gebrudern vii fagen vondem dritten Da er von {inen brudern was gefchej

F220-001ra,26 den vnd vif das hoe merr mit/ fyme folk vad {chiffen komen was Da erhub fich ein grofs
F220-001ra,27 er {tormwint vnd der wert ein lange zjt mit grofler ar

F220-001ra,28 beit Das fie meynten alle zu verderben vnd rieffen an Irn apgott machamet vad ter=

F220-001ra,29 figant wie fie dan geheyflen waren Der wint warff fie neben dem lande von ylpanien darmit Inn das
konigrich vo galliflen zu eyner Infely In ein fremde habe nach by die ftatt Collongue Sie wurffé Ir encker v als die da
meyn

F220-001ra,30 ten zu belyben vnd ruwe zu haben nach irer grofSer arbeit die fie hatten erlytten Der junge {oldane
nam ein klein barck vnd fatzt fich {alb zwentz

F220-001ra,31 igeft darIn zu erfarn vnd zu vernemen wo vnd Inn welich ein lande fie hinkorhen weré Er fore alfo

mit den fynen die er by yme hatte neben dem vber langs dem mere aben mit fo lange das yme begegent ey michelteyl
armer lute viT dé lande irn vrbar zu {chaffen Sie {chifften balde zu lande vnd fingen die arme lute vnd fragten fie von {tont
wer oder wan fie weren vad wem das lant zu gehort Die armen lute warn erfchrocken vnd fag

F220-001rb,01 tenyne fie weren Inn dem ko

F220-001rb,02 nigrich von galliffen vnd Ir herre were der konig Tybor nit verre von dannen In der gutté ftatt
collongue mit hufl gefef3

F220-001rb,03 en da fragten fie an wen {ie glaubten Ir antwort wart geben Sie glaubten an den almechti=
F220-001rb,04 gen gott vafern herns Thefum xpm der waren magt foné ma

F220-001rb,05 rien der hymelfchen konigynné Da zugen fie von wieder von den zu der angeficht/ als wolté fie viler
dem lande vnd das von {]...Jont rumen Da der fol=

F220-001rb,06 dane zu fyme folk qwam da ordinert er zwolff {chiff/ mit luten vnd gefall yne vor fie {olten farn zu
der vorbenanté ftatt vnd wie fie fich halté folten als kaufflute vnd gab yne allerley wortzen vnd getru=

F220-001rb,07 de auch fyden vnd gulden duch er ein mircklich zale vnd be

F220-001rb,08 {chiet fie wan fie qwemen zu der ftatt {o {olten fie gudé kauff geben vnd die neften herbergé by den

porten zu verfahen vad inn zu nemen vnd das fie irn harnefchs ftetiges vnder irn cleydern tragen verborge folten vnd des
morgens als Is dagé wolt folten fie vit die muré klymen die thorn vnd zynné von ftont ane wieder rede Inn nemen So
wolt/ er des morggés mit der macht yne ane ver

F220-001rb,09 zog zu helff komen wie der Junge foldane das angeflaggé hatte da gefchach vnd volle=
F220-001rb,10 ging yne eben nach Irm willé Sie namen die herbergen vi erftegen die muren vnd behiel=
F220-001rb,11 ten die mit macht/ {o lange daz er yne zu helff qwam wie fie dan davon gefcheyden waré Sie hatten
Is auch gu[...] zu tha want nyeman defl Inn forgé was vnd ye man {in recht ge

F220-001rb,12 war mocht werden In der ftatt/ fo was Ir wol x dufent/ vff die muren korhen vnd hatté die porten

Inngenomé Da fie die {tatt gewonnen hatté da {lugen fie dot wyp vi kint vnd was yne begegent/ vad machten betrupten
merteller vad von {tont lachten fie fich vor das {lof§ Der konig Tybor vnd die {in wurden fere erfert vnd ftalten fich zu der
were das befte fie mochten want der konig felbe ein gut Ritter alle {in tage gewefen was vn wer=

F220-001rb,13 te fich fo lange fonder das er fich nit gefangen wolt geben mit das er erflagen wart Inn finer eygen
{tatt als Ir wol vs=
F220-001rb,14 ftanden hant wie yme die von den heyden angewonnen was worden das ein grofer {chade was

nachdem als er alle {in ziit wol erkomen waz vnd nach grof8en eren gelebt/ hatte gehabt Da nu leyder die konigynne gefach
das Ir hes erflagen ftatt vad die burg verlorn was da mocht {ie nit betrupter noch truri
F220-001rb,15 er gefin Sie hatte einé alté Cappellane geheyllen dydo
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F220-001rb,16 nus den name fie vad Irn fone pontus mit xij kynder der herren In dem lande die fie by Irm fone
ertzogen hett vand macht fich von zu eyn® pofterne hinden zu der burg v8en fo fie dan aller heyme

F220-001rb,17 lichft konde mit eyme Iemer

F220-001rb,18 liché betrupté hertzen vnd weynenden augen da Iamer vnd leit/ fie hatte nit zur zellé were So lange
gingen fie das fie qwamen zu eyn® groffen ftey

F220-001rb,19 rotfchen Darlnn verbarg fie fich mit Irn kindesn vnd dem alten Cappellan der dan Ir {chulmeyfter

was gewefen vii waren alfo Inn dem berge mit an den dritten tag vogeflen v vngedruncken Die Jungen kinder twanck der
honger vnd wolten vf§ den lochern lauffé So was alles der Cappellan vor zu vad behielt fie mit groffer arbeit vnd angften
Da er {prach zu yne wo foe v$ gin

F220-001rb,20 gen {o muften fie alle dot fin alfo behielt er fie die dry tage Da der vierte tag qwam do begunde fie
{o fere zu hungern das fie nime en mochten Da {prach der edell pontus meifts vs ift befler das wir fterben vo der gleven
oder dem fwertte dan wir vns funft mit willé folten erhungern So weren wir felber vrkonde vnfers dots vnd ewentlich
verlorn want/ wir vns felbs gedot hetten wer weifd wie ez noch gan werden wil vns got helffen mir mochten noch mit

grof=

F220-001rb,21 fer abenturen dauon komen Der gude alte priefter dydong ettwart/ yme were hondert/ falt lieber
hongers zu fterbé Dan zu fallen Inn hende der vnglaubigen letzer vii hey

F220-001rb,22 den Aber pontus lieff fyné meyfter Inn grofler angft/ vnd bebende not/ vad nam zu yme polidus
{iné neffen v ging mit d& andern vf er der hole vnd als balde worde fie gefangen vnd vor dé Jun

F220-001rb,23 gen Soldane borodus gefurt/ Der konig fragt {ie wer fie vnd wan fie weren wan yne f{ere verwondert/

der grofer {chonheit/ die fie hatté Da antwort pont? vor die ander alle vad {prach/ fie weren gutter armer lute kinder vii
der konig Tybor hatte fie alle vib gotz willen gehal=

F220-001rb,24 ten vnd gezogen wan fie groff weren worden das fie yme das hetten abe erdiené mogen Der konig
borodas fragt fic was dinft fie dem konig Irem hesn gethan hetté herre antwort Pontus vnfer etliche verhutten yme {in
win=

F220-001rb,25 den Die andern fin falken et=

F220-001rb,26 liche {in habich das Jglicher {in ampt wjft/ zu thun wie yme das befollé waz worden Etliche waren
In der kamern die andern In dem fale Do fprach borodus wie mogt das wefen man plegt nit/ {o koftlich Jeger falkener
oder kamerling alfo zu cleyden als Ir gecleit vnd vf bereit fint/ nach dem ftade als ich uch fehe fo dunckt/ mich das Ir
grofS

F220-001rb,27 er hes ich han uch gefagt/ die warheit wir {in kynder der Jeger vnd armer edellute Der konig {prach
wer Ir fint/ o hant Ir nit an grofler {chon

F220-001rb,28 heit gefelt/ vnd an wyRliche reden der Ir vil kint Aber wie dem ift Ir muffent uwern glau
F220-001rb,29 ben laffen vnd zu vnfer glau=

F220-001rb,30 ben komen an den werdé mach=

F220-001rb,31 amet/ want uwer glaube ift/ faltfche vnd nichts wert/ Ich wil uch dan als vil guts tha vnd nie dan

uch vor gethan ift worden wo Ir aber des nit thunt vi dar wieder reddent fo wjflent vorware das ich uch thun doten
eins bofen dots nu muflent Ir kiefen thuflen dé beyden welich uch das aller beft behagt/ Dan dem anders nit mag gefin
Vorware {prach pontus vns zu doté habent/ Ir wol macht aber vnfern glauben zu lalen vnd den uwern von dem falt{ché
mach=

F220-001rb,32 amet/ zu nemen das {tet nit/ In uwer macht vns des zu betwingen vnd wir wollen auch vnfern
glauben vmb fterbes willen nit laflen oder vbergeben das mogent/ Ir wiiflen nein {prach der ko=
F220-001va,01 nigift dem nit anders fo wil ich uch alle eins bofé tots thun fterben pont® {prach das ftunde zu

feyme willen [...]n des qwam ein Crifté Ritter zu den Reden Der an fich hatte genomen den glauben von machameten
von wiht des dots vnd doch vnfern hesn Jhefum vfer dé hertzen nje verlaflen enwolt Der konig hatte den Ritter zu male
liep gewonnen Der ritter ging zu dem konig vnd {prach her der konig Ich wil mich an nemen die kinder thi zu bekeren
ift Is uwer wille vad wollen fie des nit thun vnd gleuben an vnfern groflen got/ machamet fo wil ich fie fetzen Inn die
maiere(,9 Das fie {elten darzu komen follé wieder vnfern glauben zu thun Des fint/ ficher Der konig {prachdes bit ich
uch vnd gab yme die kinder In fo

F220-001va,02 licher maifie alfo zu verwaré wan er yme wol getruwet/ Da dacht pontus vand {in ge

F220-001va,03 fellen das fie alle fterbé mufté der ritter nam fich der kint/ von ftont an vnd leit fie hin
F220-001va,04 weg vad drauwet yne fint=

F220-001va,05 lich an den lip vir den hey

F220-001va,06 den Er furte fie Inn fin hufl vnd der fie alleyn In ein ka=

F220-001va,07 mer gan zu u’fuchen ob fie auch irn glauben vberfehen wol=

F220-001va,08 ten Er {prach zu ynewol her Ir lieben kint/ Ir wiflent/ nu wol wie der konig uch mir geben hait nu
follent Ir glauben an den heyligé mach

F220-001va,09 amet/ {o wil ich uch zu groflen eren vnd gude helffen Dan wo Ir des nit mit willé thunt/ {o {int Ir

nit fichers dan des dotis Da ift das wegf{t Ine zu kiefen als mich beduncket/ Da antwort pontus vor die andern/herre wir
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wollen das wegft kiefen als ir felbs radét Das ift alfo Das wir/ gott/ den hesn der reynen megde kint vmb fterbens oder
lebens willen namer vber gebenn wollen Das mogent Ir wol wiflen vnd was Ir me dar

F220-001va,10 an legent/ das ift arbeit ver=
F220-001va,11 lorn Da der Ritter das hort/ da was er fro Inn feyme hertzé das fie {o ftarcken glaubé tru=
F220-001va,12 gen Er fragt fie auch darnach ob fie den tag yt geffen hetté fie anworten yme das fie in vier tagen

eflens vnd drinckeés nye verfuchten Da der er yne von ftont gnug geben Die kinder aiflen fere wan der honger hatt yne
leyde ge=

F220-001va,13 than vnd {prachen vader fich laffent vns faft effen vns mag doch Inn vnferm leben nit nie werden
man wirt vns von {tont zu dem dode leyden Da fprach der Edel pontusdas ftett alles zu den gnaden gots Ift is fin wille {o
fterben wir Ift is fin wille {o leben wir vnd mag das nit anders {in das f den heiden lieb ob lejt das weif3 ich wol/ vnd ift
das wir fterbé {o bitten wir {in gnade das er vns durch fins bittern todts willen gnedig vnd barmhertz

F220-001va,14 ig fin wolle Der ritter hort pontus rede vnd erbarmt yne viflermaffen fere vnd hat groff mit liiden
mit jne Er dacht/ das der knabe noch zu grofié dingen komen mocht/ folt er {in recht tage v8 leben wan er yne {chone
wile vod ver

F220-001va,15 ftendig In allen faché fundé hette vnd groff Jamer were ob er fo fruwe fterben folt fo vil gutter

herlicher reden hatt/ er von yme gehort/ vad lobte yne zu male fere Inn finem hertzen Der Ritter ging nuwe {chiffe Er
det heymelichen das zu richten vnd vil gutter {pife darIn dragen vnd na einen Criften {chiffman Der auch gefangen was
geweften vnd hiefd yne Inn das {chiffe heymelichen fich verbergen mit vff den morgen/ fru leit/ er die kinder zu {chiff vnd
{tied das {chiff von landen Er hat/ yne den fegell vif thun richté vnd fie furen dahin Da f{ie In das hohe mere qwamen der
marner der Inn dem {chiff ver

F220-001va,16 borgen lach macht/ fich her

F220-001va,17 vor vnd nam das Ruder Inn die hant/ Er fragt die kinder wo ir hin ftunde da wolt/ er fie hin furen
Pontus fagt/ du myn lieber frunt Dwile dich got zu vnd gefuget hait Des wir finen gnaden billich allezjt danack fagen So
bit ich dich das du vns wolleft foren vff die marck zu flandern wert oder des konigrichs von flranck

F220-001va,18 rich wellichft die das aller=

F220-001va,19 kundigeft ift Da {prach der marner das fie vnerfchrocké weren fie hetten {pife In dé {chiffe gnug vor
eynen ma=
F220-001va,20 net/ Da merckten fie wie yne der Ritter die {pyfe des nachtes heymelich In das {chiff hette thun

dragen Da {prach pontus zu finen gefellen My lieben frunde gan wir alle vf vafer knyewe fitzen vnd fagen dem almechtigen
gott/ lob vnd danck f{iner gnaden das er vns {o wol viler der hen=

F220-001va,21 de vnfer fiande geholffen hait/ vnd das er auch dem gutten Ritter der vns her hait gefchafft/ fin
gnade vnd barmhertzikeit/ mit deyle vnd von finer gutté namer gefcheiden wol laflen werden das daten fie von ftont/ vnd
waren tag/ vad nacht In Irm gebede mit grof8er Innycheit/ Irs hertzen want fie fich keyns hulff mochten verfehen fon
F220-001va,22 der die allein von got gefchickt/ worde [...]v laflen wir die xiiii kyn

F220-001va,23 der vff dem mere farn vnd {prechen vorbafl von dem Ritter der fie ernert vnd dar gefertiget hette
Der Ritter was geheiffen patricius der ging wieder zu dem konig/ vnd {prach herre ich habe mich wol gerochen an den
vnfeligen kindern die an vn

F220-001va,24 fern hesn machamet nit glau
F220-001va,25 ben wolten vnd Ie mir ent=
F220-001va,26 pholen habent/ wie hant Ir mit den gefarn {prach der konig Ich han fie {prach der Ritter gefetzt/ in

ein alt/ zerbrochen lochericht {chiff vnd han fie Inn das hohe mere gefant Ich zwiueln nit das f{ie einen bogen {chof gefarn
{in ane erdroncken Ir folt fie namer ine uwer leben lang gefehen Das wol ich wol {prach der konig want mich duchte hint
Inn myné {laff das ich die xiy kinder ge

F220-001va,27 {che In eyné bofche vnd daz {chone kint das mir {o wjfd

F220-001va,28 lich anwort gab wart zu ey leuwen vnd verflant mich all=

F220-001va,29 tzu male das ich fere erfert wart/ vad faft vagemodich dauon worden bin Da {prach pa=
F220-001va,30 tritius das {int/ nit dan dreu

F220-001va,31 me vad mellancoly da follen nit dan alte wibe an gleubé hes ich bin uwer diener vnd man worden

Dar vmb bin ich uch {chuldich zu Radé das beft ob Ir mir anders folgen wollent/ Der konig {prach was er eyme dan Raden
wolt/ Er wolt yme {ere gern volgé das da gut were hes {prach patrici® Ir {int In eyme lande das Ie hant gewonné vnd der
beften lant/ eins ift/ das man finden mocht vol rats vnd aller gutter gnugden Ift iff nu das Ir die lute vorbaf doit {la=

F220-001va,32 gent/ als Ir hant begonnen fo belibt das lant vagebuwet/ vii fonder lute Dar vmb ift my Rait/ das
Ir yederman laf8ent/ gleuben als er wil Es ift e§ gemeyn {prech wort/ Wem fol die mole die da nit enmylt/ vnd der oben
der da nit en becket/ alfus behalt Ir die lude In dein lande die werdét uch dan groff Zins vnd Trybut/ geben Dauon Ir der
grofte herre werdent von der werlt/ von gut vnd auch von lutté vnd werdent ein herre alfo vin denjons Dauon die ge

F220-001va,33 fangen die glauben wollent/ an machamet laft vngefchetzt vnd {chetzent die andern mit {taden das
fie fich vort vnd auch uch erneren mogent dunt/ Ir des nit fo wjft das Ir dar an nuft hant/ vnd follent ez nerigent kufien
bringen W4 mym glauben Ir fagent ware gang enweg {prach der konig/ Ich gebe uch follen gewalt/ vnd fucht die gefangen
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die an vnfern glauben wollent/ halten Den wollen wir von dem vnferm geben vnd fere liep haben Die von Irm glauben
nit treden wollent/ die follen Jars vns dienen nach Irer macht/ vnd wir {etzen uch zu eyme Regerer vnd vaofer glaub ftet
vit uch alfo was dem Rittern follen gewalt geben vber die gefangen vnd vber das lant Der Ritter endacht anders nit Dan
das er es hofft/ da mit dar zu bringen das die lute by leben blieben vnd fie erlofen mocht bif§ das Is befler wurde Er ging
zu den gefangen die da faffen vnd {chatzt fie vit das aller mynft/ er kunde vnd nach Irm gude Vnd vn

F220-001vb,01 der den andern gefangé fant/ er des konigs bruder von galliffen Der da grefte waz von defture ein
{ere ein bie

F220-001vb,02 derman vnd was nerwont an zwein halben Doch nit das yme die wonden zu dé leben {chaden
mochten Der Ritter bekant yne von ftont/ das es des konigs bruder was er nam yne viler ge

F220-001vb,03 fengniffe vnd lejt/ yne Inn ein kamer heymelich alleyne vnd {prach zu yme hes ir {int/ des konigs

bruder von galliffen Ich weift wol das ir grof3 lieb habent das lant vnd das foll zu erlofen ob ir mochten das dan zu male
fere gefallen ift In vnglau=

F220-001vb,04 ben als lange mit vnfer hes JThefus xpus fie erlofe mit/ finer gnaden Das fage Ich uch Inn glauben
den beften Ratt/ den wir dar zu erdencken ko

F220-001vb,05 nen das ift alfo vad anders nit Da erzalt er yme wie er us angefangen vnd begd

F220-001vb,06 nen vnd vorgenomen hette Da der greffe hort nemé Jhe=

F220-001vb,07 {us vnfern hesn da wart er fere fro vnd {wort er wolt dar zu helffen mit aller {iner macht/ [...]Jyn
allerliebfter herte {prach der greffe Ich weif$ nit ob Ir diefe wort redét mich zuusfuchen oder zu be

F220-001vb,08 triegen wollent/ wolt aber/ got/ das uwer hertz gedecht daz uwer mint hait gefprochen fo were ich
fro Inn myme hertz

F220-001vb,09 en vnd wolt des got yemer danck lob vnd gnade fagen Patricius erzalt/yme da alle {in noit/ vnd

bewjit yne wie er gefangen was vnd yme hette gegangen auch wie er fich auch mit vorbedachté mude befonnen hette fich
vor dem dode zu erneren/ vii auch da mit zu vnderftandé die Chriften die Inn dem ftriit gefangen waren vnd die noch
yme lande geflen zu erlofen vnd alfo weren f{in gedencke gewefen dar vif ein heydé wor

F220-001vb,10 den vnd druge des Soldans zeichen funft were er ein gutt® Criften mit hertzen vn alle fynen fynnen
Er ertzalt yme auch wie er die xiif kinder von dem Soldane erlediget/ hette vnd wie er fie vo yme {chicke/ vnd fagt yme
wie er ez algereyde Dar zu hette bracht/ Das yme der folda=

F220-001vb,11 ne gewalt hatt geben die ge=

F220-001vb,12 fangen viler gefengniffe zu nemen vnd ein Iglichen by fynem glauben laflen vnd follen dem Soldane
Jars zinfd vnd tribut geben das duchte jne nu das befte mit vnfer hes got/ yne befler troft fendé vnd zu fugen mocht/ Des
fie alfo muften erbeiten. Da der greffe das alles hatt verftan den vnd gehort da viele er von ftont/ vif fin knyewe vnd
danckt got/ von gantzé hertz

F220-001vb,13 en das er den Ritter fant Inn dem willen Patricius hup yne von ftont vff von der er den vnd
vmbfingen {ich mit/ armen vnd helften fich fere fruntlich mit {chriendé augé Vvnd da fie lange geweynett/ hetten {prachen
fie zu ein an

F220-001vb,14 der vofer herre hett fie alfo zu famen gefugt das fie die Criften lute alfo erlofe folté das da were Inn
angft des dodes zu fterben Der Ritter {prach myn lieber herre vnd gefelle ich denck vnd zwiucl nit vofer lieber hes got fall
noch dis lant vnd lute erlo=

F220-001vb,15 fen vnd fich dar vber erbar=

F220-001vb,16 men fo die zjt kompt/ wir muflen noch grof noit habé vnd vns finderlich vnder=

F220-001vb,17 {prechen zu ordineten das ge

F220-001vb,18 mein orber vad gut des ge=

F220-001vb,19 meynen folks Ir folt uch ge

F220-001vb,20 troften vnd zuusften geben vn=

F220-001vb,21 geleubich zu wefen Der ko

F220-001vb,22 nig fall das zu male geren haben vnd ich wil ez yme fagen Da fol ich groflen danck vertienen das
wir diff In gots eren vnderftanden vnd thun wollen Da mit der barm

F220-001vb,23 hertziger gnaden gots zu erwarten vand ich fage uch vor ware myn hertz fagt/ mir das die xify kint/
dif lant/ noch by Iren zjten ez lofen vnd erledigen fallen Der konig hait mir felbs war

F220-001vb,24 tzeichen da von gefagt Der grofte vnder den viertzehen kin

F220-001vb,25 dern were zu eyme leuwen wor

F220-001vb,26 den als yne bedocht In fynem draume vnd hette den konig/ borodus geflen vnd verflunden Der
greue antwort des er frau

F220-001vb,27 wet ich mich Inn myné hertze dan das ift myn neue der grof§ Junge pontus vad myne fone vnfer

lieber herre got/ mufl fie Inn finer hutt bewarn bin ich von hertzen begerende Da fwuren fie von ftont nach dé Reden zu
famen liep vnd leit/ mit eyn zu liiden {ich namer von ein zu {cheyden noch be
F220-001vb,28 geben wes fie dar vmb liidé follen vnd kuften fich Ir be=
F220-001vb,29 zeichenunge der rechter liebe vnd gefelfchaftt/ Patricius ging zu dem konig vnd f{prach hes Ir
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mogent wol dancken/ machamet vnferm geweltigé got von der gnaden die er uch tutt war vmb f{prach der konig Dar vmb
fagt/ er das der greffe des konigs bruder von galliffchen bekert ift/ zu vaferm glauben vnd gleubt an den waren mach

F220-001vb,30 amet vad es ift der greffe von defture Er wil uch gehorfam fin Ich wil yne zu helff nemé vnd follent
ime yne zu fture ge

F220-001vb,31 ben wir wollen uch zu eyme groffen hesn machen Inn diefé lande von lutten vnd von gutt wir
wollen famen Er vi ich Riittern In die {tat zu den bur

F220-001vb,32 gern die Ritter{chafft vnd das gemeyn folk verfameln die uch vndertenig vnd gehorfa wollen wefSen
follent Ir zu gnaden nemen die das nit thun wollent/ {ollen wir piny

F220-001vb,33 gen das fie fro fin das wir fie zu gnaden vff entphahé wir han vns des vnderfprach

F220-002ra,01 en das wir uch da mit grof§ gelt zu famen mogen brin

F220-002ra,02 gen Das Ir funft/ nit vber komen junten Der konig was der meren fro Vnd gab dem greuen die

gewalt mit dem Ritter Da mitt zug er vl mit fyme folk wol vff xxx manne wie der greffe vnd derRitts daten Sie brachten
es {o ferre das dem konig vil guts wart/ Vnd fatzten ein Ierlich Kente vff die lude vnd lieen Iglichen der da wolt by fyme
glauben alfo hant fie das folk erloft vonn dem dode vnd fint die lude In frieden fitzen by Irm eygé vi gut nu lalen wir
den ko=

F220-002ra,03 nig borodus fitzen Inn dem konigrich von galliffen das er behilt wol zwolft Jare lang von rache des
almechtigen gotz vnd wie das lant hes nach erloft vnd gereyniget/ wart/ von dem vnglauben der heyden folt Ir wol ver
F220-002ra,04 nemen vnd korhen wieder zu den xifj kynderen vnd ertzelen wie is den ergan

F220-002ra,05 gen ift/ [...]8 gefiel von abenturé das die kinde foren zu dem lande von cleynen Britanigen Die

wynde begonnen zu wegen vnd wunderlichen die vaten des meres ftarck zu komen das ez gar furglich wart/ Da qwam
ein ftorm wint/ zu left/ vnd warff fie vffz mere by das der fuffmer fegell krachet/ vnd meynté wie fie alle verderben folté
Sie furen gegen eyme bufch zu eyner abdien zu Der wint det yne fo leyde vnd die ftorm des wetters das Ir {chift aller zu
brach vnd dreiff {ie das mere vff ein fteinrotiche vii durch die fteinrot{che wordé fie erloift des dots vnd da fie vff die fels
qwamen vnd gefagen das erloift waré Da fielen fie v Ir knyewe vnd lachten Ir hende zu famé mit anfehen gegen dem hie=
F220-002ra,06 mel zu dancken dem almech

F220-002ra,07 tigen gode das er fie mit fyns gewalt befchirmt hette vor dem dode Vnd baten mit Innickeit Irs
hertzen vnfern herre got das er yne verbaf$ zu helft vnd troft wolt ko

F220-002ra,08 men wan ez yne nott dett/ vafer herre der aller der Jhene die yne mit gantzé hertzen an ruffent nit
ver=

F220-002ra,09 gefien wil erfcheinet das wol an diefen ellenden ver

F220-002ra,10 wejleten kyndern als Ir wol horen werdent Inn willich er mai fie vad von was aben

F220-002ra,11 turen fie von danné qwamen [...]v gefiele das zu den getznten Regert Inn kleynen Britanigen zu

male ein fromer Ritter der was genant herlandt vnd was marfchalk des konigs haguel von Britanigen Der konig haguel
was ein alter man Der {in tzjt Inn grofler Er=

F220-002ra,12 berkejit vnd fromekeit her was korhen mit zu {inen alté dagen Er hatte ein frauwe die was {wefter
des hertzogé von normadje Die felbe frawe gewefen von der gicht vnd ander groflen fuchten die fie hett befangen Daz fie
wieder hant noch fuff wol geregen mocht Vnd man muft fie heben vnd legen als ein kleynes kint nu hatt der konig vnd

die ko

F220-002ra,13 nigynne ein dochterlin das hieff Sydonie vnd was diefchonfte Jungffrawe eyne von allen Britanigen
von gelaify von geberden vnd allem wefen das man Ir glich nit ew§it fo do togenhaftt/ vad follenko
F220-002ra,14 men an allen andern tugen den vnd alle freude die der konig Inn der werlt das waz von der dochter

vnd funft/ von nyemant me nu gefchach von abenturen das der herlant des konigs marfchalk Iaget Inn dem felben walde
das das mere an ftieff von {ufimer vnd qwam von abenturen Rjten an das ende da das mere fin een vnd fluten hette
gethann vnd In dem erfach er die xiij kinder vff der fteinrutichen fitzen Er rieft yne zu were fie we=

F220-002ra,15 ren vnd wie {ie dar vff=

F220-002ra,16 kornen weren Sie antwort

F220-002ra,17 ten yme das were von grof3 er abenturen gefchehé vnd von gots verhengnifle {o hette fie das mere
dar vit ge

F220-002ra,18 worften Der marfchalk fach das fich das mere hinder zuch Da hiewe er das pert/ mit den {porn vnd
reit zu den kyndern an die {tejrut=

F220-002ra,19 {che ye doch ging das mere dannoch dem perde an den buch Dan is nit follen en=

F220-002ra,20 weg was gezogen herlandt nam eynen nach dem andern vnd furt fie heruff Er fragt/ fie aber wan

fie weren Sie fagten yme fie weren v dem konigrich von galliflen Da f{prach der ein von den knaben Der was geheyflen
burat/ herre diefer Junglinck ift des konigs fone von galliffen vad der ander ifz {in neue vnd er felber ift geheifien pontus
So fint die ander alle grof$ er herren kynder vl8er dem knigrich das ich uch vor benant han Da herlandt hort das ez was
pontus des konigs fone von galliffen da dett er dem knaben grofd ere vnd begonde mancherley zu Reden mit yme vnd
wie Jung pontus was {o verwondert/ den marfchalk Das er yme {p willichen geantworte konde alles des er yne fragt/ Da
etzalt er yme wie des foldans fone von Babilonien die ftat Collongue gewonnen vnd finen vatter vnd herren den konig
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todt geflagen vnd alles das lant verderbt/ vnd wie fie entgangen gefangen vnd dar nach Inn das {chiff ge

F220-002ra,21 {etzt vad von dannen komen were Da der marfchalk verftunt die abenturen von dem konig von
galliffen da erbarmet ez yne viler maiflen fere vnd hatt ein groff mit In den mit yme vnd des verderp? nifle des lants vnd
der lude die dar Inn waren wonnende das fie von den bofen heyden ge

F220-002ra,22 weltiget/ vad Regert {olten werden Er dett pontus vnd fynen gefellen Iglichen ein pert dar zegen
vnd hief$ fie vif fitzen vnd furt fie zu ftatt/ mit yme ghen Rennes Er ging/ zu fyme hesn dem konig vnd ertzalt yme die
fachen wie fye yme dan vorkomen waren Da der konig hort wie ez was gangen vnd der konig von galliffen erflagen von
den heyden vnd das die vngeleubigen lute die lant befeflen vnd gewonné hetté Da was er fere betrupt vnd dreiff groflen
Jamer das er von hertzen begunde zu wej=

F220-002ra,23 nende vnd clagt den ko=

F220-002ra,24 nig gar Jemerlich v {prach wie er yme vor zjten grofd ere gethan hette vnd vil guts bewjft Inn
ylpanien da er mit dem konig vonn franckrich In vrlungen ge=

F220-002ra,25 wefen were Er {prach daz ez grof {chade were vimb de fromen konig/ dan ez were der wyfete vnd der
fromeft/ Ritter eynder der die werlt hette vad man die zjt Lebé wilt vnd dar zu der war=

F220-002ra,26 haffts vad der {chonfte eyner von der welt/ vnd ich han fonderlichen groffen fchaden Dauon ich

dan von keyme andern landen gehaben mocht/ Ich plag alle zjt den weif vnd frucht dif} lants gegen Ire gutten wyne zu
verwel=

F220-002ra,27 {eln alfo haben wir me fer

F220-002ra,28 lorn Dan man wenet vn=

F220-002ra,29 {er herre got wolle noch daz lant erlofen vnd das fro

F220-002ra,30 men konigs fele zu gnadé entphahen vnd dwyle mit got die gnade geben das ich des konigs fone

Vnd ander herren Kynder von dem konigrich v gallyffen han zu mynen henden Das ich got allezjt dancken vnd lop fagen
{oll So wil ich die {elben knaben thun vff zichen ob fie myns {elbs kin=

F220-002ra,31 der weren Er {prach zu dé marfchalk Ich befolle uch vor alle Pontus In funder

F220-002rb,01 lichen liebe vnd gutten ge=

F220-002rb,02 truwen zu bewarn vnd zu behutten als es uwer eygg kint were des glichen {chicke er die andern alle
zu fyné Grauen vnd hesn vnd be

F220-002rb,03 fal Iglichem den finen Inn folicher maiffe als Ir gehort/ hant vnd batt/ fie funderlich mit groflem
ernft/ Das fie die kinder wolten keren aller=

F220-002rb,04 ley togende vnd fubtilkeyt/ Is weren von Jagen brifen beif3

F220-002rb,05 en von {chieflen {pringen vnd vechten mancherlej wer weiff Sprach der koning/ wo foe {in her nach

bedurfté werden vnd wellicher den fynen allerbefte leren thut/ Desy wil ich Is allermeyft danck fagen vnd fie {olten die
kint alle nit lenger dan dru Jare alfo behalten vnd zu v8 gang dryen Jaren fol Ir Iglicher den fynen zu hofte bringen alfo
worden die knaben verfchicke vnd ver

F220-002rb,06 geben Inn das konigrich von Brytanigen als Ir gehort hat [...]Er mar{chalk nam pontus zu yme vad
dett yme das befte er yemer mocht/ Er ftalt yme meyfter vnd ander die yne alles das lerten das eyme Jungen konigs fone
zu behort er was auch felber {o gelerig das man we=

F220-002rb,07 nig arbeit mit yme habé dorftt/ vad nam zu Inn allen dogen de vnd wart {o {chone vnd fo ein
weydelicher Jungeling Das alle die werlt von yme fagt Sin geberde vnd gelaif} hatte nit wandels Sunder
F220-002rb,08 lich wart er wife das alle die yne kanten verwinderte wo yme die gande her komen mocht/ des

morgens fo er vit geftunt lief§ er alle ding gewerden Sonder er ging zu der kirchen ye er yt an finge vnd {prach {in gezyde
mit gebede vnd hort fin mifle mit groffer andacht/ Er was follen korhen Inn allen fachen gerade des libs wife am worté
vnd an wercken Er konde die {chon fie geberde erzeigen die ye gefehen were wart vnd was Inn folicher maifle das man f{in
glich nit enwyft vnd das lantfolk des konigrichs von Brytanigen von nyeman mee fagt dan allem von yme Sie {prachen got
{elbs hett yne von {inen gnaden v{lerwelt/ Es mocht anders nit fin das ein Junger {o vil togent/ vad gnade an yme haben
folt/ nimer en hort man yne hoher {werenn dan Inn guttem glauben Is ift alfo vnd fo er dure {weren folt/ fo {prach er by
got myn lieber frunt ez ift ware Man fach yne zu allen zjten In ey=

F220-002rb,09 ner manere ez ginge yme wie ez wolte Er was glich ftoltz {pilt er yt {pils gewan er das was yme eins
verlore er das was yme das ander Man hette des halber eynen vnfeden an yme konnen vermircken ni=

F220-002rb,10 mer me hette er nyemans ver=

F220-002rb,11 {pot vimb keynerley fach die yme mocht begenen was folt/ man me von yme {preché/ dan er nit zu
vollen loben was all fache halff er zum befter brin

F220-002rb,12 gen wo er mocht Er {prach dick man foll nit alles des gleu=

F220-002rb,13 ben das man hort fagen Dan das vagericht left fich ebenn als geringe vnd zu zjten bal=
F220-002rb,14 der reden dan das gerecht wan man die warheit da von ver

F220-002rb,15 nympt Es ift dannoch bofe gnug ob is vbel geriett Wan er hort vff frauwen oder Jung=
F220-002rb,16 frauwen it fagen das kont er vbel vertragen vnd {chicke if§ alles zum beften auch was er fyné oberften

{o vndertenig vnd gerhorfam das des glich
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F220-002rb,17 en felten ye vernomen wart/ vnd gantz Inn {inen wortenn Das er nit alle welt genomé hette ein
eynig wort zu {agé das nit ware were gewefen gegen yederman was er bereit {in Cogel abe zu thunde als der mynft/ voder
yne allen Er gefchuft vnd erwarfl mit/ fjne wefen das yne alle die lieff hatten Die von yme horte fagen Ich gefwyge die
yne wol bekanten Schone was er von ljbe Breit von {chulden vnd mitten {mall {chone lange bej=

F220-002rb,18 ne oben an dé diechen gefetzt/ vnd geformet als ob man yne wunt{chen folt/ wol was er gelert/
Inn den buchern vnd der gefchrifft/ das {in von der maiff was nit glich zu findé von finer geftalt In der Jogét als der etell
lantzelot/ den die frauwe vom lache ertzogé hatte Es ging {o vil nuwer meren von yme vit vnd abe Das if§ die {chons
Sydonie vernemen wart des konigs dochter von Britanigen wie man von yme fagt/ vad {in lob were vl3geflofSen vor alle
creaturen an {chonheyt vnd an dogenden vnd an manch=

F220-002rb,19 erley dingen zu finen Jaren das es wonder wer von yme zu erfehen Alfo das fie grof begerde gewan
yne zu fehen vnd dacht folt fie yne nit/ balde fehen Ir hertze mufte Ir zu brechen Inn dem lybe Dwyle fie yne horté fo
hohe erheben vnd Lob geben ob al

F220-002rb,20 len den da ye von gefagt we

F220-002rb,21 re worden Sie was auch felbft die {chonfte Jungftfrauw gehalten von allem franck

F220-002rb,22 rich vod Brytanigen Die nature bringet zu zjtten das ein {chones das ander gern an
F220-002rb,23 {ehen wolt/ ob iff anders dar=

F220-002rb,24 zu korhen mocht So mocht auch diefer Jungffrauwen ge=

F220-002rb,25 {chehen fin [...]v gefiele zu den zjtten das die dru Jare vmb waren vnd man Pontus mit finen

gefellen zu hoffe folt bringen Der konig dett/ groflen hoff vfroffen Den Iungen kyndern zu liebe Er fant Iglichem fin
lyberie vnd enbot yne das fie komen folté Ein Iglicher bracht den {yné wie fie dan yme vor entpholé waren worden Der
mar

F220-002rb,26 {chalk bracht den {choné pon=

F220-002rb,27 tus Der herre von Lanalle bracht polidus pontus neuen Der auch zu male {chon vnd weidelich was
Er mocht aber pontus nit glichen Inn keyné dingen der ging vber fie alle als ein lylyde vber ander blimé Da pontus zu
hoffe was ko

F220-002rb,28 men da wart grof§ gedrenge von fremden herren vnd von den lutten die von yme horten fo vil guts
vnd {chonheit fagg die yne geren gefehen wolten Da die Jungen zum konig waré komen da was er Ir zu male fro vnd hief§
fie fere fruntlich got zu vor vnd yme dar nach wilkomen fin vnd wunf{chet yne fo vil gutz vnd fchonheit als er felbs gern
haben wolt Der konig entphinck pontus von ftont zu hoffege finde vnd das er yme folt dienen fynen wyne zu bringen
vber diffche vnd des war nemen Die an

F220-002rb,29 der hesn enthalten fin gefellé Inn dem hofte Der hoff wart grof§ vnd ftarck das Inn vil ver
F220-002rb,30 gangen laren {o vil gutter lude zu hoffe nye komen waren des konigs dochter hilt auch hoff/ doch
funderlich mit den landes frauwen vnd Jungftrauwé vler Britanigen Sydonie hort das alles keyn mere zu hofte was wan
zu Reden von dem {choné Pontus Sie lacht fich In eyn finfter Inn {were gedencke wie fie Is dar zu bringen mocht/ das fie
pontus folt gefehenn mit fugen Sie wilt nit wie fie v{$ zu wege mocht bringen vor den faltfchen kleffern vnd nj
F220-002rb,31 dern die zu hoffe waren als man der Inn allen hoffen gut deyl finden mach Da fie lan=
F220-002rb,32 ge wyle alfo Inn gedencken was gewefen Da dett fie holen herlandt den marfchalk als balde der
marfchalk komé was entphale fie yme ein {chone zelten pert/ zu geben vnd zu leyden/ dar zu einen mufern habich den
{chonften den fin augen ye gefagen vnd dett yme fo fruntlich vn die befte tfchir die yme vor ye begegent von Ir was
worden Der mar

F220-002va,01 {chalk herlandt verwondertt/ fich was Is meynt/ das er {o wol von der frauwen entpha
F220-002va,02 gen wart vnd dacht wol Inn yme felbs das fie etwas von yme gethan wolt han Dar nach vberlanck
hube fie an vnd {prach mit groflen fugen zu yme herlant/ mit ift ge

F220-002va,03 fagt/ uch {j bafl erlongen zu ziehen uwern Jungen knaben Den myn hes vatter uch ent=
F220-002va,04 pholen hatt gehabt dan denn andern allen diff landes hesn vfler Brytanigen vnd dar vmb ich die
warheit gern wolt wiflen So bit ich uch das Ir pontus den Ir hant ge

F220-002va,05 tzogen zu mir her bringen oder {chicken wollent/ das ich felber moge erfehen ob yme alfo f§ das
man dauon hait gefagt/ Sie {prechent das er funder

F220-002va,06 lichen faft wol dantzen vnd mynnetlichen fingen konne wir wollen yme gut gefelfchafft thun vnder
diefen Jungen Jung=

F220-002va,07 flern der ich ein michel teyl

F220-002va,08 Ine oben habe fie follen mit yme gern dantzen vnd fingen vnd kurtz wiile machen fo fie allerbeft
konnen vnd mogen Der mar{chalk antwort frau

F220-002va,09 we wolt Ir yne fehen fo wil ich yne uch bringen Ich hoffe das yne nyemant verfpreché moge man

wulle yme dan vnrecht thun So gant doch hinweg lieber marfchalk {prach/ fie vnd bringent yne her das ich moge {ehen
ob alles das ware ift/ das man von yme Inn diefem Lande fagen thut/ Herlandt nam vrlop vnde ging von dannen Er was
gar ein wyfer man vnd be

F220-002va,10 ruffen Ritter vnd was In dem Zwiuel das yne des konigs dochter fo {chone entphangg vnd gelaflen
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hette were alles vmb pontus willen befcheé Er bedacht fich wie er yme thun mocht das nit argers da von enqweme zu
left/ fant er In yme {elbs Das er polidus pontus neuen zu Ir leyden wolt/ befehen was der meren were wan er was Inn
groflen angften Das der fufle anfanck funft nit ende nemen folt vnd be=

F220-002va,11 dacht das als noch ein befchey=

F220-002va,12 den man billich thut/ der alle ding zu dem beften ver

F220-002va,13 forgen vnd bringen wil alfo nam er polidus mit det hant vnd leyt yne zu der Jungfern Inn Ir gemach
Sydonie- was gangen Inn Ir cleydet kamer vnd hatt/ mit Ir ge=

F220-002va,14 nomen ein Jungffrauwe die was geheyfen Elyos die fie zu male liep vnd {underliché getruwen zu Jr

hette vor allé den andern Jungftern Sie fagt Elios wie fie grof$ begerde hette zu fehen den {chonen pontus von dem alle
die welt {o vil wonders fagt fo wi't das lant was Sie hatt ein clein finfterlin zu dem wege gan da er her komen folt Sie ging
zu der finftern eyn wyfe nam fie eynen {piegel In die hant/ vnd befach fich gar eben vnd {prach Elios befege mich wol ob
mir jt gebrech oder miftee lange dryeben fie zwo das an mit das fie gefagen kormen den mar=

F220-002va,15 {chalk der da bracht polid? {iné neuen er was auch gar {chone von lybe vii gutter geberde das wol an
yme zu {ehen was vnd zu loben ftun

F220-002va,16 de Die Jungftfrauwe ging yme entgegen vnd entpfinck yne {chone vnd weydeliché Sie nam yne mit
der hant/ vnd wolt yne by fich tha fitzen Polidus wert f{ich des vnd {prach Eya etell Jung

F220-002va,17 firauwe das were mir keyn ere fonder grof {chande das ich by uch folt fitzen Is folt mir groplich
verwylen wer=

F220-002va,18 den Dar vmb bit ich uws gnade mich des zu erlaflen war vmb {prach Sydonie {int Ir nit eins konigs

foné als wol als ich bin eins konigs dochter Jungfiratiwe mit uwern gnaden ich bin {in nit/ wie ift dem fprach fie fint Ir
nit das konigs fon von galliffen nein ich intru=
F220-002va,19 wen entwort er Ir Ich bin fin nefter neue werlich {prach fie Ich want das Ir Is {elber warent gewefen

wol ir {in nit fint/ {o dut man uch billich ere Dan ich nit dan alle gut/ von uch han horen fagen vnd fie det yme gut tichier
{o fie beft kunde aber fonder zwi=

F220-002va,20 uel fie was fere zornig vad betrupt/ das Ir gefelt was an pontus zu komende Sie rieff dem marfchalk
vnd {prach e marfchalk wie hant ir daz vor uch gehabt/ das Ir mit zu gefagt hant Pontus des ko
F220-002va,21 nigs fone von galliffen zu mir zu bringen vnd habent des nit gethan vnd finen neuen In fin ftac

fonder mynen wyflen her vff gefurt Ich hette uch folichs nit getruwet des Ir myn gefpot folten han was Ir da mit
gedenckent kan ich nit gewyflen Der marfchalk [...]v mogent mercken was kurtzwyle hes pont? hett Da er viler dé lande
vnd von der ritter=

F220-002va,22 {chafft/ o ellentlich gefchej=

F220-002va,23 den was Da er grof§ ere In hett/ erworben vnd men

F220-002va,24 lich werck getreben Vnd da er gelaffen Crone ob allé wyben In ingetliché wyllé by der er {in hertz
muft lalen blyben Er ftont vff dem bort von dem f{chyft als lan=

F220-002va,25 ge das er daz gude lant/ nit me kunde gefehen Da er {in freude hett In gelaflen vnd alle fin zuusficht/

Da fielen yme die trehen vo den augen Vnd {prach gebene djt {iftu Brytanigen du edels lant vnd alle die dan In fint vad
die {chonft vnd die beft/ boben alle frauwé vad Jung

F220-002va,26 frauwen nve en qwam Ich in fuffet lant Jch fterbe alfo Das ich fin glich nit finden en fol Sin hertz
was yme {ere betrupt von {iner amy

F220-002va,27 en will die er da hinden ge

F220-002va,28 lalen hett nochtan enthielt er fich fin {o er beft mocht/ vad fatzt fich vflerlich Inn frieden mit der
gebere als yme nit enwere Sie foren als lange mit das fie vber mere an die habe von antho=

F220-002va,29 nien qwamen Da zogen fie v den {chyffen vnd berei

F220-002va,30 ten fich zu lonne wert zu riten [...]V gefchach von abentu=

F220-002va,31 ren Das des konigs fone eyner von engellantt Der genant was heinrich Jagt einen wilden eber Der

freyflich grofl was vnd der eber begegent hes pontus an dem wege von vngelchicht/ mit ein winde lauffen hes pont? fore
vort/ vad {prach den hont/ an Der wind da er helff entphant/ da fiel er In den eber vad vnder ftont yne zu behalten pont?
zucke fin fwert vnd traff den wilden eber en mitten vif Den ruck vnd durch hiewe yne mit eyme {lage das der eber In
zweyteyl dat zu der erden nyeder fiel Der Jung konnig kam zu Rennen vi hat den flag erfehen Is won=

F220-002va,32 dert yne {o fere das er fich {in nit getruften konde wie er den flag mocht han er

F220-002vb,01 zuget alfo ein grofd fwin mit eym f{treich In zwey zu {cheyden Er reit zu yme vnd groft yne {uberlich
vii gutlich hes pontus danckt/ yme fere zuchtelich Der Junge konig {prach hes Ritts Ir hant das {fwin gefangen Das ift ware
hes antwort er Is ift gewif8 {prach hesre heinrich Ir hants behalté mit dem {chonften {lage Ich wene der fye fyt hes adams
zyt gelehen wartt Er fragt war er wolt vii wo er her qweme/ ob yme das anders fugt zu fagen {o wolt er Is geren wyflen
hes pont” antwort er wolt Is yme gern fagen vnd {prach er hett In vil fremden lan

F220-002vb,02 den horen fagen vnd loben den ftait des konigs von En
F220-002vb,03 gellant vnd er zwen Junge ritter zu fonen hett von grof ein pryfe vnd gutter gefel
F220-002vb,04 {chafft das wolt er felber nu gern gefehen Dar vmb wer er vber mere In diff lant korhe vnd vmb
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andern nit hes heinrich mircke fin wort vnd gefach das er fo ein weyde

F220-002vb,05 licher Ritter was von geftalt vnd von geberden auch von wyfen reden Das er meint {inen glichen nit
finden wer In der werlt Er {prach lie=
F220-002vb,06 ber hes wolt Ir by mir fin Ich wil uch gern behadten Dan ich bin des konigs fone eyner von dem

Ir gerett hant/ vad wil uch gutlich thun vad mit uch deylen was ich guts han hes pont? antwort Das er by yme lieber f{in
wolt Dan by yemant/ ander f{int/ yne abenture alfo zu yme bracht hette Alfo reden fie mit ein {prechen mit das fie In den
hoff qwamen Der konig was gefeflen zum effé her heinrich befal von ftont/ Das man dem fremden rites {tallunge gebe
vnd {laft/ kamern beftellen vad Dar zu was er bedorflt/ Er nam finen Ritter In die hant vn ging In Ienen fale Der ko=
F220-002vb,07 nig groift den fone vnde auch den ritter vad fragt/ den fone wo er Jegaget/ hett vnd wer der
{chone Ritter were hes henrich erzalt yme wie er yne hette fundé by der wilden fuwe Vnd daz er die mit eyme ftreich
durch hauwen hette mit fyme/ {wert das fie zu zwein ftucké was gelegen Da wart hes pontus wunderliche befehé von der
abenturen die yme mit dem {wyne was wieder=

F220-002vb,08 faren vnd das er alfo fere {chon vnd weydelich was Der fale wart aller vol lute das fich nyema vor deé
an

F220-002vb,09 dern gewenden konde alles zu befehen den {chonen Jun=

F220-002vb,10 gen Ritter Die frauwen vnd Jungftrauwen gefahen yne an zu wunder Befonder des konigs dochter
Ein Iglichs fagt das ift zu male ein {cho=

F220-002vb,11 ner Ritter Die andern {prach en er ift nit {o {chone/ er ift/ noch gnuglicher an zu {chau=
F220-002vb,12 wen/ vor allen den rittern die ye gefehen worden Man fatzt yne zu den Jungffrauwé zum effen Er
wilt fich vol vader yne zu halten das er geneme wart/ Da die taf

F220-002vb,13 feln vit gehaben waré Der konig ging viler dem fale den wilden eber {chauwé der zu hauwen was
Die fuwe was fo grof als In lan

F220-002vb,14 ger zjz ye keyn me wart/ gefehen vnd lag dort In zwey {tucken verfchraden Sehent {prach her

heinrich zu der konigynné mit eyme f{lag hait myn Ritter das fwin mit fyme fwert von ein zerteylet/ Wer hait je keynen
groflern {lag erfehé als diefer ift hes pont® kert fich vimb vnd {champt {ich zu male fere das man yne fo fere det leben die
Jungen vnd die alten er wart aller Rot/ vnder {ynen augen Der konig vnd die konigynne fragten yne v was lants er were
Er ant

F220-002vb,15 wort yne mit groflen zuchté Das er were geboren viler Der kronen von frankrich/ wie ift uwer name
{prach der konig hes fagt er man heift mich den vorgenanten vom rechten wege Der ko=

F220-002vb,16 nig fragt yne ob yt nuwes were In dem lande vnd fragt yne funft/ von mancher hand dinge Der
konig verftont/ wol das er yme zu male wyf3

F220-002vb,17 lich nd befcheydentlich ant=

F220-002vb,18 wort/ von allem dem das er yne gefragen kunde Das fich der konig fere vswondert Dwyle er fo

Jung/ {cheyn Er {prach zu der konigynné vnd zu den andern rittsn das er In langer zjt nie mit kenne {o wyfen Ritter
gefprochen hette als diefer ift So wol kan er {in wort dar geben vnd gefetzen vorware {prach der konig myn hertz fagt mir
daz er vil edeller ift dan er {pricht/ vnd fich v gibt vnd bafl geboren 7¢ [...]lfo was hes pont” lange zjjt zu hoffe vnd hielt/
fich fo dogenthafttig fo wyf3=

F220-002vb,19 lich vnd als erberlich das er fere wert wart gehalten von den hohften vnd von den ne
F220-002vb,20 derften vnd der gantzer ge=
F220-002vb,21 meynen was man anfing mit {piel oder anders das halff er alles dryben/ vnd das als fuglich das er gen

nyemit keynen vndang da mit vsdient/ hes henrich des konigs fone hat yne zu male wert/ Der yne zerft zu hofte bracht/
vnd vil lieber dan hes Iohan f{inen Broder In keynen dingg hette man nit gehort das er fich felbs gelopt oder gerumpt/
hett Die meyfte hanterunge die er vor hatt das was zu Jagen vnd mit den fogeln zu beyf8en Das kont er meyfterlich vnd
wyt fich dar vf zu richten Eyme Iglichen gefiele {in wef=

F220-002vb,22 fen me dan wol Sonderlich hatte er die heylige kirch fere liep vnd verbuor Er ver=

F220-002vb,23 fumt/ keynen tag das er ane mefle were Allen dag hort/ er mefle vnde began dan was er wolt
neymelich gab er/ vil vmb gots willen vnd det vil guts Er det {ich mit fy

F220-002vb,24 me wefen vnd vornemé lief§ haben die fremden vnd die heymf{chen [...]v qwam Is vff eynen abent
das des greften fone von clofefter gar ein ftoltz er weydelicher vermeflen Rit

F220-002vb,25 ter von groflen pryfe/ Der von yme felbs vil hilde/ vnd gebort/ fich mit worten des er vnd her

heinrich des konigs fone {ich vermayflen den ftein zu ftoiflen vor den frauwen Vnd gefiel das er hesn heinrich den fteyn
eyn zwer hant hin warff Da trat er von f{tont zu den frau

F220-002vb,26 wen vnd rumet {fich das er yme entworffen hette vnd macht vil gefchreigs Da von her heinrich wart
des zornig vnd verfmehet/ yme Das er yme entwarft vnd fo vil geruchts dar vf3 gemacht/ hette Er qwam zu fyme Rit
F220-002vb,27 ter den vorgenanté vnd/ clagt yme wie hes Ruprecht gefarn hette vor den frauwé Ich bitte uch

Lieber vorgenant {prach er das Ir koment/ mich verwefen vnd mich rechen/ wollten das doch fin gefchrey ende gewynne
Er {prach lie=
F220-002vb,28 ber hes was uch dar In ge
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F220-002vb,29 felt wil ich gern verfuchen wan ich nit da mit kan Doch fol ich uwerm willen gehor
F220-002vb,30 fam fin vnd Ir folt alleyn Die {chande nit haben Er tratt dar vnd nam den fteyn vnd warfl zwene
finger vber das zill Der ander nam den f{tein weder vnd warfl eynen {chuch hin vber vnd ging fitzen ziin frauwen als er
meynt nyema vorbafl komé folt/ Da {prach hes henrich hes vorgenant/ ich befwer uch by der liebften die Ir vt erdé hant/
vnd {chuldig fint aller meyft truwe zu leiften Das Ir werffent den ftein fo [...] Ir mogent/ mit uwer krafft/ Do er hort das
er {o dure be=

F220-002vb,31 {woren wart Da gedacht er der {chonen Sydonigen Die yme dach vnd nacht felten viflet dem hertzen
mochte komen Er lachte vnd {prach herre Ir hant mich Dure vnd hoch befworn Dan fere liep hab ich billich vad grof§ tru
F220-003ra,01 we bin ich {chuldich von recht myner frauwen myns mutter Ja ja {prach Generie des konigs dochter
her vor

F220-003ra,02 genant/ hes vorgenant vbel ftet uch zu gleuben an dem ende Ich habe dar uor daz Ir fin baf§ weren

glaubet von einer andern {chonen frauwen Dan uwer mutter Die ift nu Jare me alt/ als ich wil wenen Er antwort Ir
Jungffrauwe ich bin fo geck vnd plomp vnd {o fott das mich nieman liep wil haben vnd wer mich zu halfe 1t Der hette
wol Ir

F220-003ra,03 runge am wege Das weif§ got wol {prach fie vnd dacht wolt gott das er mich alfo liep hette als ich
yne wol haben wolt Ich gert nit me vft diefer erden Der vor=

F220-003ra,04 genant nam den fteyn vnd warft yne mit hulff fyns amyen die doch uber mere was fehs grof} {chuwe
lanck vber das male Da die frau

F220-003ra,05 wen vand Jungffrauwen den groflen wurffe erfahen Sie waren zu male fere des ver=

F220-003ra,06 wondert Ruprecht von clo

F220-003ra,07 {efter wart aller {chameroit vnd {prach ich bin verwon

F220-003ra,08 den hes heinrich {prach zu hes Ruprecht myn ritter hat/ uch entworften nit enwenig vnd hat doch
nit {o vil ge

F220-003ra,09 {chreigs Dar vmb als Ir hatté Vorgenant war vmb habét Ir des {o lange verzogen Den wurfl zu thun
Er {prach hes hett Ir mich nit {o fere Dure befworen Ich hett is nit mogen thun Dan ich was nie In dem willen hesn Rii
F220-003ra,10 precht zu thun Das yme leit were vnd han ich yne erzor

F220-003ra,11 net Damit/ Des wil ich yme gerns wieder tienen wandt Ir fint myn hes Das ich uch vndertenig vnd
gehorfam fol wefen alle die zjt ich by uch bin funft fugt nit das Ich yeman vnderftene falt zu lef=

F220-003ra,12 tern oder von mir gelaftert/ nieman werden f{ouer ich {in vberig magt weflen herte henrich vnd die
andern ver=

F220-003ra,13 ftonden wol die grof3 oit=

F220-003ra,14 mudickeit vnd vndertenickeit/ an dem vorgnt(?) vnd wart/ fere darumb gepriefen Da worden foie

gelcheiden vnd her heynrichs {wefter {prach zu yme Bruder wolt Ir mit/ mir vnd diefen frauwen gan In vnfer gemach
{patz=

F220-003ra,15 ieren vnd kurtzwile haben uch zu ergetzen Swefter {prach er daz ift mir liep/ fo bringent die gefellen
vnd den vorgnt(D) nit uch dan Sie gingen mit den frau

F220-003ra,16 wen zu Irer kamern vnd man det dar bringen krut/ vnd win Dar nach fingen fie an zu dantzen vnd
zu {in

F220-003ra,17 gen vnd frolich zu weflen Sie baden den vorgenaté das er auch fyngen vnd dantz

F220-003ra,18 en mit yne wolde/ er ver

F220-003ra,19 fagt Is yne fere guttelich Abs fie lieflen nit abe vnd brach

F220-003ra,20 ten yne mit grofler pin vnd arbeit dar zu das er mit/ yne dantzen muft vnd zu left ein liet an heben

vnd fingen nu fangk er gar/ wol vnd {o mit fuffer ftjmen das wonder was vnd yme yederman zu gehort {o wol lut is Das
er aber zu won

F220-003ra,21 der angefegen wart/ Da fie ein zyt gedantzten Generie Des konigs dochter nam ein harff vad {pilt/
vnd bat/ den vorgenanten Das er auch {pielen wolt/ er antwort/ Das ers nit enkont/ So verfuch=

F220-003ra,22 ent Is Doch {prach Generie Er muft is thun wie vng®n er is det/ vad hub an zu harften fo fufle vnd
{o {chone Das des nie me gehort wort In dem konigrich von keyné man Generie wart {ere fro vnd {prach vorgenant kun=
F220-003ra,23 dent Ir das vnd habent mir es fo lange verhelet In rechté truwen Ir muflent mich es lernen Ich
konne is uch dan nit erbitten Das ift die ma

F220-003ra,24 nere die hes pontus hait bracht In Brytanigen mich Duncke das Irs vimb uwers lieben willen gethan

hant/ wie ferre Ir von Ir fint/ Er/ {champt {ich einwenig vnd was In gedencken Sie lacht/ vnd {prach das hait er vimb Iren
willen gethan Er hert generie vnd Ir fwefter das liet/ vad gab Is yne befchrieben Die dochte

F220-003ra,25 re kamen zu Irm vatter dem konige vnd {prachen wie der vorgenant yne das liet/ geben vnd vff dem
hoffe gelert hett Is were die manere des gutté pontus der das bracht hett In Britanigen Da muft er auch vor dem konige
{pielen/ es ge

F220-003ra,26 fiele dem konige zu male fere wol Vnd {prach zu finen doch

F220-003ra,27 tern fie folten das lernen Der ritter {olt es {ie wol leren er/ kunde is meifterlich vnd allé {tat vad
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wefen fteet/ yme wol an was er gebryfft vnd an fahet/ Generie faf§ eins by yme vnd folt fie lernen haif=
F220-003ra,28 fen Sie {prach lieber vor=

F220-003ra,29 genaiite wolt Ir mir fagen des ich uch fragen Ja geren Jungffrauwe antwort er Ir So bit ich uch zu
fagen {prach/ fie ob Ir nye frauwe noch Jag

F220-003ra,30 frauwe In diefem die uch ge=

F220-003rb,01 fall vnd da Ir uwer hertze vt gefatzt/ han Ir zu willen wefen ob is {in mocht/ fagent/ mir is Als helff
mr got/ ich wil uch mit groflen tru

F220-003rb,02 wen dar zu helffen vnd Raden nach myner macht/ Er {prach Jungffrauwe groff en dang uwern

gnaden zu aller zjt bin ich bedurffen uwern gnaden vnd hulff aber zu diefen dingen ift is nit bot Sie fint mit liep die
frauwen vf§ diefem konig=

F220-003rb,03 rich fonder zwiuel aber fon
F220-003rb,04 derlich zu keyner han ich mich gekert nit/ Dan In das ge=
F220-003rb,05 mein wil ich ein gut gefelle {in {o ich dan beft mag Ja {prach fie in das gemein daz ift gut Ift aber

keyne die yt forteyls Dar In hait/ vor der andern Ja entruwé {prach er fie {int all gut vnd fo {chone das man fie nit mag
vollen pryfen aber die liebe vnd der dienft von eynem armen fremden Ritter als ich bin were klein vnd vn

F220-003rb,06 wert nein {prach fie er ift nit arme Der {chonheit hait/ dogentlich ift vnd von gutté gelayf als Ir
{int vnd befon=

F220-003rb,07 der fich fo gehalten kan als Ir thunt/ Dan Ir fere wert In kurtzer zjt In diefem ko

F220-003b,08 nigrich fint worden Vorwa=

F220-003rb,09 re ich weifd fo grofl frauwe In diefem konigrich nit/ fie folt uwer froher {fin Dann villicht Ir Irer

werent vad meynt uwer grof ere zu haben/ einen ritter liep zu haben als Ir fint/ als Ich dan uon uch gehort han vnd
verfucht Jungfrauwe {prach er Is ift noch ferre dar zu das ich fj In dem ftade oder korhen moge als Ir erzalt habent/ Dan
uch geliept zu {potten eins armen ritters als ich bin Dan kan ich gutlichen wol vertragen nein werlich {prach fie vagern
vnd fere node wolt ich uwer {potten oder {chympfen In folichen Dingen vorware dan ich fage is mit ernft vad lie=
F220-003rb,10 ge uch nit dar an Er na Is v ver{chympft vnd {lu

F220-003rb,11 ge Is alfo hin Er mircke aber wol was fie meint/ er na fich nit an das er is verftunde vnd hut fich
mit der antwort/ wai Is yme nit gelegen was yema vor {in getruwe Sydonige liep zu haben In keynen weg wer fie were
hette fie vernomen von eynichem wort Das er Ir vifenbert hette fie were vorbafy mit yme In die Rede gefallen Sie warft Ir
wort vif manchen weg Is was aber vergebens Er nam fich nit/ an das er is verftunde wye wol das fie yme gnug zu er=

F220-003rb,12 kennen gap wolt er/ Is were alles gangen vnd flecht wer=

F220-003rb,13 den Er gewylt Ir {chone ge

F220-003rb,14 bevde vnd gutlich anfehen vor bafl lief§ er is nit komen vmb kein Ding er dacht an die er In groflen
getrupniffe hinder yme hette vber mere gelaf

F220-003rb,15 {en des konigs dochter vnd auch vil {choner frauwen wol

F220-003rb,16 ten yne wol geleden han Is was aber vmb keynen Er hilt/ fich fo willich vnd fo redelich das Ir keyn

kunde gemircken vor der ander das yt fonders da were Dick[...] lag er des nachtes In fyme bett zu gedencken herwert vii
dar wert was yme des dages vn=

F220-003rb,17 der den frauwen begegnet wer Aber allezjjt verleyp er In fy
F220-003b,18 me wefen vnd zu beflieflen mit fyme dencken das er fy
F220-003rb,19 ner frauwen {tet vad truwe wolt verlyben vnd das nach zur zyt/ vimb nyemans willé brechen vnd das

was {ine/ meyit freude Die er mocht/ gehaben da mit {in lyden gelichtet wart wan er dacht/ das fie des felben auch alfo
fult auch uben vnd yne nit verlalen vmd nyemans willen [...]V den gezyten was grof§ orloge vnd krieg ge

F220-003rb,20 wefen tuttfchen dem konige von engellant/ vnd dem ko=

F220-003rb,21 nig vom Irlant/ das hat/ lan

F220-003rb,22 ge In frieden geftanden/ Die zyt was nu vmb das ye=

F220-003rb,23 man fich ruft zu der were vnd der krieg vff beyden fjten wieder an hup zu/ fant michels tag Des
drit=

F220-003rb,24 ten dags dar nach was der konig von Irlant Ins konigrich von Engellant gezogen mit vil folks vad
die nuwen mer

F220-003rb,25 en qwamen zu hoffe vo ftont wie die Irfchen legen yme lande vnd Diligent was fie betredent vad an
gwemen Der konig von Engelant/ {chickt boten vnd brieff vf$ vnd enbot allen den fynen das fie angeficht finer bott=
F220-003rb,26 {chafft vft brechen vnd qwe

F220-003rb,27 men mit harnefch erzugt Den finden wiederftant zu tha Der vorgenat fragt her hein
F220-003rb,28 rich was rechts der konig hett zu orlogen wieder Die Irfchen hes heinrich antwort/ Das {in vatter

gut recht hett Das neme er vit {in fele vnd vff finen angft/ Der leften hinfart yme hette all zyt mit recht gegen dem konig
von Irlant gnugt/ vnd der ander were als hachmudig Das es Is verflagen hett hes {prach der vorgenant/ fo wil ich mit uch
zichen dwyle Ir fo hoch nement Das uws vatter recht hait Sunft abs gotwil {fo wil ich gegen die Criften nimer waen tra
F220-003rb,29 gen oder foren mit wyflen Dan wir billich lieber ha=
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F220-003rb,30 ben vnfer fele dan ein we

F220-003rb,31 nig kurtzen lebens Dan fie muff han den lone von dem gutten oder von dem bofen wie das
vertienten ift Da ift nit zwiuels an hes heinrich hort das vnd lop yne fere heymelich Inn fyme hertzen Er fagt Is dé vatter
der gut gefallen dar an hatt Vnd verwondert yne nach all fyme wefen wer er were hes heinrich wift auch nit anders Dan
{in vatter recht hett Er hette ys yme anders nit zu gefagt/ {fo wert was er yme In {fyme hertzen Sie zogen vf§ gegen dem
konig von Irlant der lag mit/ grof} er macht zu felde Er hatt ein {lofle mit der ge

F220-003va,01 walt gewinnen Da f{in heuptlute worden gewar das die engelfchen qwamé gegen fie mit groffer
macht/ vnd vil folks Der konig was ein wjfer man vnd ein hart Ritter von guttem anflag vnd macht finen vff fatze Der
konig von Irlant hatte fehs ftryde be=

F220-003va,02 ftale vnd vil folks zu fuff das viler der acht was/ Die engelfchen {chicktent nit me dan vier bettalgen
[...]JEr greffe von anthonj Der ein marfchalk was zu engelant forte den erfteb ftrjit Den andern fort hes heinrich des
konigs fone/ Den Diritten furt her Johan fin broder Den merté fort/ Der konig von Carnual ey ftoltzer Ritter vnd neue
des konigs von Engellant mit/ den gallois Der konig von Irlant hatte me lute zu fuf§ aber der engelfchen was me zu Rof§
Da fie by eyn kamen da liefen fie zu hauff lauffen vnd krifché ein uber die ander fo fintlich vnd fo erferlich das Is wonds
was zu horen Sie traffen fich fo hartt mit dem erften anrennen das vil ritter Dar nyeder geftochen wurdé Die numer
weder vt enqwa

F220-003va,03 men Der greffe von Antho

F220-003va,04 noy lief} gnug lute In dem f{trite die er verlor mit dem erften Da qwamen die an

F220-003va,05 dern zwo bettalgen zu {la

F220-003va,06 gen was fie yemer mochten Da der vorgenanten fach daz fin volk hinder fich wart getreben vnd
geftoiflen von der finde macht das fie zu

F220-003va,07 Ruck muften wichen Da {prach er hes es ift zjt Das wir vnfern luten zu helff komen dan ich fehe

das die Irfchen den platz behalten vnd die vafern den begeben muflen Ir fagt ware {prach her heinrich Da lieflen fie
lauffen mit Iren Roflen In dé hauffen das fie ynne ge=

F220-003va,08 ftarcken vad mit Irm zu farn ftachen fie Ir fiel dar neder Da ir glené waren zu Broich
F220-003va,09 en Da zugen fie die fwert vad {lugen vff die Irfchen das is wonder was Das fie mit gewalt muften
zuRuck

F220-003va,10 keren vit Ir ander bettalge In dem ftrjide was der konig von Irlant felbs vnd die beften ritter von alle
{fyme lande Da fach man manch

F220-003va,11 en {chonen ftich von Den rittern Joftiesn vand manch

F220-003va,12 en {chonen flag {lagé mit Den fcharffen {werten Durch ftahel vad durch yfen mit In das fleylche
Der {trjt wart {charft vnd engftlich v{§ der maifSen Die bettal=

F220-003va,13 gen qwamen vnlange all zu famen da was grofd ge

F220-003va,14 {chrey vnd groff gedone von trompen vnd Bafunen vnd von mancher wilder {tjyme vnd trej Die
{pilliite {lo=

F220-003va,15 gen die bukel vnd piffen das ein wildes wefen Da wart gefehen Es wart fere Ritterlich vad meidilich
Da gefochten vnd geftrjtten daz mancher biederman fin lyp verloif§ das grofd {chade waz vnd manig gut Ritter ver=
F220-003va,16 wont vnd gelempt/ der {in namer me genefen kunde Der vorgenant/ gat grof$ begerde zu Joftern

lief$ Inner lauffen vnd traff einé Rits Der In aller richelichft/ ducht/ gewaent mittIn den fchilt vnd ftief§ yne mit rofy vad
alle zu der erden fin gelantz beftot vnd geracht einen andern als er fort farn folt Das er auch dar nyeder muft fallen Da
mit brach fin glene zu ftuck=

F220-003va,17 en Da {in glene zu ftucken was zu brochen Da lacht er Die hant an das {fwert vnd {lug freifilich zu
der rechten vnd lincken fyten mit aller finer macht Vnd durch {lug Den hauffen mit gewalt Er lief§ fich {fehen vnd kennen
an allen enden vnd det fo wol Das manich man fin wol tha lief§ bliben vnd fahen yme zu wonder zu Dan was er geracht
das mocht nit geftan er {lug Is wont oder {unft fere geqwetzt zu der erden Dauor mocht yne nit {chumen keynerley waen
wie gut fie weren Er durch {lug yfen vnd ftahel holtz vnd leder mit vit daz bein vnd macht yme gutten rume wo er hin
wolt/ Er bracht is dar zu In kurtzer zyt das {in nyema erbeiten torft/ vad rimeten yme den weg f{o gar das er hynach nit
wylt wo me flagen Da er dz gewar wart Do hiewe er dryn wo er fie allerdickit fach vnd {chiet/ fie von ein Is were yne lyep
oder leyt das fie nit erwe=

F220-003va,18 ren kunden mit {terck Irs libs oder menige des folks die fie vil hatten Der konig von Irlant hatte
wol erfehen waz er den dag getrieben vi {in® Ritter vil neder vnd Dot er

F220-003va,19 {lagen hette vnd den gantzé Da nie geruwet von keyns abenturen yme mocht ge

F220-003va,20 {cheen Is nam yne groff wo

F220-003va,21 der vnd alle fin folk wie eins ritters lip fo vil getha vnd vollen hirten kunde Er {prach lebt diefer
ritter lan

F220-003va,22 ge er Dut mich verliefen alles Das ich han naft dem er {fo gut Ritter ift vnd nyema vor yme mag

geftan Is fy Ritter oder rof$ Er nam ein kurtz {tarck gelene In fin hant vnd lieff zu yme lauffen als Der fich frome vnd
verfucht wylt In den waen vnd traff yne In ein fyte {o hart das er yme einé groflen fwank an gewan von dem ftich den er
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det vnd newelich zu der erden fwas gefallen Der vor=

F220-003va,23
wenig wur
F220-003va,24
mit tru=
F220-003va,25
F220-003va,26

genant verftont wol das Is keyn knabe were Der yme den grofien ftich hat geben Er dacht das er
de gepriefen Der fich nit entwert/ zu den noten Er bekant wol das Is der konig felber was vnd yne

wen gemeint Der konig waz gar koftelich vnd richlich ver
waent mit/ perlin vnd mit edellem gefteins Durch vnd Durch geziemiert vnd geleit eynie richen

groflen hesn wol glich Er {prach hes konig Ir hant/ mich nit v

F220-003va,27
F220-003va,28

gebens fo fere geftochen Ir farrent alfo genoflen nit hy
nen ob ich mach Er hub das fwert v{f vad {lug yne mit groflem nyde vnd all finer macht als er neben

yme hin wolt farn vff dé helm fo hart das der ko

F220-003va,29

nig aller wart verdomelt/ vnd nit en wyft ob is dag oder nacht oder wie yme were gefchehen vnd fiel

vor vif finen fattel bogen/ als Der fich nit mit behelffen kunde Er wolt yne nit me {lagen Da er wart/ Innen das er fich
nit me behelffen kunde off Das er yne nit Dot/ enfluge vnd Dacht ob got wilt Is foll nit alfo ein gutter Ritter von mynet
hant fterben da ich Is gewenden mag Der vorgenant begreiff yne mit den fchuldern v zucke/ yne viler dem fattelbogen
vnd lacht yne vor fich vit fins Rof8 hals Des er fich nit erweren kunde vnd fort yne da hin viler dem ftryde als ein wolff
der ein {chaffe nymet vnd hin weg dinfet zu walde Die Irfchen meyn=

F220-003va,30 ten Irn konig zu befchuden aber der vorgenat {lug {o grof3 {lege zu der rechten vi lincken fyten das
yme nyemia genechen torft/ wer yne be

F220-003vb,01
F220-003vb,02
F220-003vb,03
F220-003vb,04
F220-003vb,05
F220-003vb,06

rort dem wart ye etwas das er nit fere dorflt loben vnd fort den konig mit ge

walt ver dem ftryte vad gab yme lute zu die §ne behielten vnd verwaren folten Da de Irfchen ge
war wurden das Ir konig nyeder was gelegen vnd ge

fangen da truweten fie {ich nimen zu behelffen vnd en wiften nit wie fie fich ent

{chuden folten Sie wurdg als gar verzagt da fie an fin

gen zu flichen In den walt Vnd wo fie fich truweten zu behalten Vil wart Ir in der flucht erflagen

vnd gefangé want fie {ich nit en werten Da die engelfchen lang hin nach gejagten Da qwamen fie wieder vff den plan vnd
begryffen platze des nachft/ da zu verlysben zu ein zeich

F220-003vb,07

en des fie den ftryt hetten gewinnen Vnd jglicher zuch by finen heubtman vnder fyn banner hes

heinrich waz zu male fro das fin Ritter der vorgenant/ den konig vo Irlant/ {o ritterlich gefan=

F220-003vb,08
F220-003vb,09
F220-003vb,10

die Irfchen betwon

F220-003vb,11
waren die nu=

F220-003vb,12
F220-003vb,13
F220-003vb, 14
F220-003vb,15

gen vand hin weg gefort hett Das vil Dauon wart gefagt/ von beiten fyten wie der vor
genant den f{tryt mit alle ver=
wonnen mit {iner macht va kunheit hett Des anders dags qwamen {ie fru zu den ftetten vnd {floflen

gen hett Die gaben fie von ftont wieder vff Irm hesn vnd jglicher farre wieder zu huf} von ftont nu

wen meren zu hoffe korhen wie der vorgenant den ftrjt allein gemeyftert vad gewon

nen Vnd nye were das won

der gefehen das der hett ge

drieben mit gutten detten Der konig vnd die konigynne vnd alle andern erbuten yme grofl ere das

er {ich fin {champt/ vnd zu left/ yne fagt hette er gewylt/ das man mit yme al=

F220-003vb, 16
F220-003vb,17

{o vil lebens wolt han ge
habt zu varecht mit der eren Die fie yme alleyn bewyften Er enwere nit In den ftryt koren wandt

manich bieder man da were gewefen Der alfo wil gethan hett/ als er oder merer pryfd erworben Is gehort yme nit zu das
man yme alfo vil eren thun folde der er nye verdient hette Inn rechten truwen {prach der ko=

F220-003vb,18

nig wir meynten wol da mit zu thun vnd and¢rs nit Dan Irs wol vertient/ hant/ [...Jar nach ging

man zu Rade wie man den ko=

F220-003vb,19
F220-003vb,20

nig von Irlant/ behalten folt/ Der konig {prach der vorge
nant hait yne fo Ritterlich gefangen Das er namer In torn nach In plogh gefetzt foll werden Is fy

dan mit fyme wyflen vnd gutten willen Der vorgenant/ wart dar vmb gefragt/ Der antwort Is ftun

F220-003vb,21

de zu des konigs willen wat er {in nime were mechtich Doch mit {yme rade Ducht yne gut/ Das

man yme ere dett vad zu hoffe In dem fale lief§ eflen Is qweme her nach doch wol als Is komen folt/ vnd zyt were mit
yme vor zu nemen nach der gelehen

F220-003vb,22

heit Dis dunckt mich ein gut ratt {prach der konig Sin fone hes heinrich ging nach dem konig von

Den Irfchen vnd fort yne In den fale Der konig von Irlant was zu male ein gut vad ein {cho=

F220-003vb,23

ner ftoltzer Ritter vnd xxx Jaren Er was {chone vnd luftlich gecleit Vnd alle fin geberde ftunt yme

Ritterlich an vnd gebart vner{chrock enlich wie wol er ein gefan

F220-003vb,24

gen was des konigs Der konig vnd Die konigynne Datten yme grof§ t{chier vinb Des vorgenanten

willen der yne gefangen hatte Sie fatz
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F220-003vb,25 ten yne zu effen tufchen bey

F220-003vb,26 de des konigs dochtere Er hilt fich wySlich mit finer geberde vnd mit finen worte als yme das wil
bezympt vnder den frauwen Der vor=

F220-003vb,27 genant/ qwam zu yme vnd {prach hes konig/ {int frolich Is mag wol alles befler wer
F220-003vb,28 den Ir hant/ noch {chon ge

F220-003vb,29 fengniffe vader diefen {cho

F220-003vb,30 nen Jungffrauwen als mich Dunckt Vorware hes vorge=

F220-003vb,31 nant Ift/ das mir vofer hes nit ander gefengnifle befchirt/ dan diefe fo mag ich mich Der nyederlage
wol frauwé vnd fro {in nach dem effen gingen die Ritter zu den frau

F220-004ra,01 wen Ir meren mit yne zu fagen vnd kurtzwile zu habé Der vorgenant/ qwam zu des konigs jungfte
dochter vnd {prach wie behagt uch aber der konig vnd Irlant be

F220-004ra,02 felt er uch wol mocht mir etwas von uch gefchenkt werden ich wolt helffen dar zu reden Das man

uch zwey zu famen geben wolt/ uch daz wol gefallen vnd were dar an danck zu vertienen Ich wolt mjn beft dar zu thun
Wie wol ich zu arm bin zu folichen groffen fachen zu reden vnd arme lute hant klejn {tyme zu reden vnder mechtigen
furften Ja {prach fie vorgenant hant Ir das fo balde verdacht Is were mir fere liep das ich einé man mocht haben were Is
mym hesn vatter miner frauwé vad mute liep vnd myné Brudern/ Ob er wol nit/ konig oder hertzog fy Das er nit dan
were der beft ritt* von der werlt Das wolt ich wol In gutten truwen Das folt Ir wyflen Jungffrauwe {prach er Das were
mifle=

F220-004ra,03 lich zu finden der beft ritter von der werlt Wand manch gut Ritter ift vff ertrich als ich wenen wil
Er ver
F220-004ra,04 ftont woll Das fie yne/ meint Er nam fich {iy nit nit an vnd rett do v6 andern fachen Das der reden

vergeflen wurden Die frauwen vnd Die Ritt® gingen da In einen garten vad huben an zu {pielen {chachzabel vad ander
{pill Eyn die dantzten die and*n Die {fungen vnd hatten manch

F220-004ra,05 er handen freude vnderejnan=

F220-004ra,06 der Das wert mit mann {laffen gan folt/ [...]JEs morgens frii {tont Der konig vff vnd ging zu Rade/
by dem konig von engellant was der konig von {chotten der fin fwefter vnd er Iens fwefter wieder hette zu wybe Dar
zu waz der konig von kornual va ander vil grof$ hesn vnd ritterfchafft/ Sie worden zu rade wie man die fache mit den
gefangen anfahen folde vnd worden vil wef

F220-004ra,07 {el wort vnder yne geretté Eyner wolt hie eruff der ander wolt Dort her uf$ vad zu left wart der vor

F220-004ra,08 genant auch gefragt Der Dan mit Den andern da was gefeflen Er antwort yne Das er nit dar In wyft
zu reden vnder fo vil groflen herren vnd wyfen luten da is durfft wol wyfen vnd gutten Rats Der konig {prach er muft ye
das {in auch dar zu Raden vnd fagen vii wolt yne nit des erlaffen Da er muft reden Da {prach er Gnediger hes vad lie=

F220-004ra,09 ben frunde fit das ich ye my meynunge fagen foll vnd muf§ als der konig my hes gehabt wil han fo
bit ich doch mit zuusgeben als ich dorlich rede naft dem ich ein Tung einfeltiger Ritter bin Der das nit verftat/ Die red
F220-004ra,10 den ich hie gehort habe wil mich nit beduncken Das fie Dienen zu frieden vnd hait man ytze vil

gewinnen {o mocht her man her namals vil dar gegen verliefen als Die abenture das kan bringg Is ift nit der recht glaube
als vnfer hes gebot Da er {prach Mynt uwer eben criften ment=

F220-004ra,11 {chen als uch felbs vnd da vnfer hes got wart geborn da qwamen die engel vnd verkunten das den
hirten In dem velde das vnfer herre were geborn vnd fort foren fie zu dem hiemel vnd fun=

F220-004ra,12 gen Gloria in exelfis Deo 7¢ Got haben In den hemely vnd frede den gutten luten In der erden Dan
wan vn=

F220-004ra,13 fer lieber herre qwam zu f{inen diftipulen So {prach er alfo frede {y vnder uch Das reden ich dar vmb
gne=

F220-004ra,14 Diget hes hat vnfer hes Der almechtige uch gegeben grofd konigreich vnd grof8 herfchaftt zu regeren

Das hait er nit gethan dar vmb das uwer eyner gegen den andern orlogen oder kryegen {fol Wan die armen lute wurden
dauon zu male ver

F220-004ra,15 darftt vnd verjagt vnd die heylige kirche zu ftoret mit dem dinft vnfers hersn Die Ir {int {chuldig zu
halten In frieden vnd zu befchir=

F220-004ra,16 men vor den réubern Den Dieben vnd den ketzern Daz wirt nu fo wenig angefehen vnd betracht
Das ein Iglich Criften mentfche folt erbar=

F220-004ra,17 men vnd beduren In fynem hertzen vnd dar vimb wil ich uch fagen was ich mejy

F220-004ra,18 nen das tutfchen uch folt/ bringen frede vnd liebe vii uwer beyder landen zu manich
F220-004ra,19 en zyten vnd einigen tage halten In freden vnd farnd wefen zu nutze felen eren libs vnd guts vnd

wolt/ mich Dar vmb beduncké wan der konig myn herre Dem konig von Irlant gebe zu einer elichen wybe {in Tungft
dochter vnd da mitt abe gelacht vil forderunge vnd {chaden wurden tufché uwer enftanden Das were ein erlich fane uwer
docht® wol berade vnd nutz des lants als mich bedunckt/ Der konig von {chotten {prach von {tont gebenedyt {i der Der
uch hait heiflen daz redé vnd erzalen die fueflen gut=

F220-004ra,20 ten wort Die ich von uch ha=
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F220-004ra,21 be gehort Die da lange zu freden der lande vnd zu notze Der felen korhen Die wort/ {int beqweme
vnd In eins Iglichen mentfchen oren wol zu horen Das fie vnd allen wol gefallen follen vnd Der konig befall yme Die
fachen von ftont zu enden Sit das er were der Den konig gefangen vnd auch Das geraden vnd das beft/ fonden hett Da is
Der konig wolt han gehabt/ da nam er fich der fachen gern an vnd ging zu dem konig von Irlant vnd rett mit yme vnd
vnderwyft yne In was fweren bedrang vii {chadens er das lant hett bracht vad mit blut vergefunge Der ritter vnd fromer
lutte Die nit wieder weren zu beflern vnd erzalt yme wie grofy gut/ er von got dem heren were wartende Der Da fried
hielt/ mit finen nachborn vnd wie {ere manig man verlorn hett mit vbermutt vad In orlogé Das man wol funde befchrie

F220-004ra,22 ben In den alten hjftorien/ Er yme manig benant das ytze nit zyt oder not were zu fagen Vnd beflof§
ob er kunde befchaffen das er ane {chadé vnd die fine ledig wurden vnd da durch neme des ko

F220-004ra,23 nigs Jungfte dochter zu wy

F220-004ra,24 be So ducht yne das yme Das nutzlich vnd erlich were In allen Dingen Der konig bedacht fich ein
wenig vnd {prach ey edeller Ritter vnd der beft der da lebt/ mogent/ Ir das zu bringen vnd ge

F220-004ra,25 {chaffen So ift billich daz Das ich uch all myn zjt Dinftbar vnd vndertenig fy mit allem myme

vermoggé Dan Is were die {fache Die vor mich vnd myn lant vii all myns folks kunde wefen zu ewigen Dagen vnd zyten Das
kan ich wol verftan were uch dan das alfo zu wyllé Ja es In truwen {prach er So laft mich mit gewerden fagt der vorgenant
Er qwam wieder zu dem Rade Die faflen der antwort zu war

F220-004ra,26 tend vnd wie Is gan wur=

F220-004ra,27 de vnd fagt yne wie er den konig vnderret/ vad yne {o {chier vnder wyft/ Das er der fach were ge=
F220-004ra,28 fulgig vnd fere fro vad wols Das alfo angan vnd vff nemen mit Irer beyder vs=

F220-004ra,29 forgeniffe zu dem beften das fie hernach kriegs vad orlo

F220-004ra,30 gos entragen verljben folt Da fchickt man nach dem konige vnd liefen Das Durch Den bifchoff

von tantorls verfichern vnd verforgen vbs einen manet zu komen Die hoch gezjt zu haben vnd dem nach gan wie man das

be=

F220-004ra,31 {loffen vnd verfichert hatt Alfo liefen fie den Irfchen konig von yne Der ruft fich vad qwam vff Den
ge

F220-004rb,01 naten Dag nit vil Rittern vnd knechten vnd grofler/ zale {ins folks gar koftelich vnd richlich Er
{chenckt/ Dem vorgenanten vj Rof§ ifj hegenet X nobeln vnd vil koftlicher ducher von gulden ftucken vnd wil fut=
F220-004rb,02 tere als hermelin zobel vir mardell des glichen Die hochzjt wert drj Dage mit groflen freuden Dar

nach {chicke der konig von Irlant/ {in hufdfrauwe die konigynne zu fyme lande mit grof8en eré vnd herliché ftade Die wart/
nu {o erlich von den landt luten entphangen Das won

F220-004rb,03 der were zu fagen [...]Ie zjt wad verfchiené In das fiebende Jare Das der vorgenant In Engel
F220-004rb,04 lant was komen vnd grof8en lop vnd pryfl erworben hett mit medlichen Detten vnd mit grofleneren
fich gehalté Das er liep vnd wert wart allen luten Vind zu der zjt gefiele dad des Soldans fone Der dritte geheyflen Car
F220-004rb,05 badon Der {yt der zjt Das er von fyme vatter gefcheidé den Criften vil lydens vnd vawillens zu
gefugt/ vad erbotten vil kunigrich try

F220-004rb,06 but abe gedrengt vnd betwon=

F220-004rb,07 gen Der gqwam nu mit ey

F220-004rb,08 ner grofler menige {iner lute Der vngleubigen heyden In Das konigrich von Engel

F220-004rb,09 lant wol mit nun hundert {chiffen Als dan {in bruder auch beuor kormen waren eyner In galiffen

Der ander In Britanigen wie vns die abenture das ertzalt hatt/ So balde fie an das lant vii habe waren geftoyflen fant/ er
{in botfchafft/ Dem konig Das er yme Das lont rumet/ von ftont vnd fins glaubens verleucken von ihefum xpm Dan er
folt vnd muft glaub=

F220-004rb,10 ben an machmetten den groflen got Der konig vnd all {in folk erfchracken des fere naft dem Ine
die botfchafft/ getan das Irs folks ane zalle vnd uber maf ere Er {chickt/ zu ftunt v{§ vmb helft/ Der konig von fchotten
Der ko

F220-004rb,11 nig von Irlant/ Der konig von Carnueal vnd der greffe von galois qwamen yme zu helff vad vol
ander Ritter vnd knechte die nit all zu nennen fint/ Da das here gefamelt/ wart vnd by eyn qwamen Da hette man ge
F220-004rb,12 {ehen manchen ftoltzen Ritts vnd fariant Der vorgenant vad die zwen fone des ko=

F220-004rb,13 nigs worden vor gefchickt/ Den hauffen zuusflagen Vnd fich als dan zu ordineren als fich geburt/
Dem konig von Engellant gaben fie die eyn hude mit den {chotten Dem konig von Irlant die ander Dem konig v kor
F220-004rb,14 nual die dritte Dem greffen von galois die vierte hes Johann des konigs aldeft fone die funnffte hes

heinrich vnd dem vorgenanten den f{ehften {triit alfo hatten fie gemacht vnd geordinertt/ Sehs Stryde vnd die mit Rritesn
befatzt zu aller nottorftt/ vii mit {chutzen vnd farianden vnd waren geacht vit xxX gewaent® ane fuf$ lute bur=
F220-004rb,15 gesr vnd gemeyné folks lief§

F220-004rb,16 en fie v der zale [...]JEr konig Carbodon hatt/ vernomen Das Die Criften komen waren vnd mit
yme {tryten wolten Er macht zwolff bettalgen vnd fatzt Iglicher bettalgen einen heubt man vnd einen gutten Ritter Sie
waren vilermaifden ftoltz vnd hoch

F220-004rb,17 mudig als die jene die nje verloren hetten vnd allezyt gewonnen War Sie In zwolft Jaren ye bekamen/
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fit fie von Babilonigen v gezagen wa=

F220-004rb,18 ren Die Criften zugen zu vad wurden der heyden ge

F220-004rb,19 ware Der zu male vil was Das alde werlt felde Da von bedecke lagen Die Criften hatten all den tag/
mefle ge

F220-004rb,20 hort/ gebicht/ vnd das heyli=

F220-004rb,21 ge facrament entphangen vnd geftalt als Criften lute zu gehort vnd billich folten das macht fie
gutten mutt haben vad qwam das fie dachten fie weren den vnge=

F220-004rb,22 leubigen ftarck gnug Der vorgenantte was heubtman gemacht/ des gantzen hauffen Der reit nu von

rotten zu Rotten vnd f{prach alfo zu yne myn {prach alfo zu yne myn viler welten ritts vad frunde vnfers herren Jhefu nit
habent zwifels Dar vimb dar Irs folks fo vil ift Die fache vnfers glau=

F220-004rb,23 bens von vnferm hesen crifto Der da {pifet/ funffrufent/ mentfchen von funft brode vnd von zweyn
fyfchen/ als er die zjt gewalt hatt/ alfo haut er fie noch hutbetage vnd fal vns geben fig vnd vbertthant/ Der fiende der
vngleubigen luten Das vn

F220-004rb,24 fer eyner mocht wol Ir hun

F220-004rb,25 dert vberkomen vnd ein jglicher fafl hertz In fich felbs vad habe kein angft/ vad flagent fry daruff
mit/ guttem hertzen ane forge vnd {int hude zu tage from vnd bederbe lute das Ir den groften lone vertienen muflen den
ment{chen hertze nit ver=

F220-004rb,26 dencken kan vnd verdrybent die faltfchen ketzer die da gleu

F220-004rb,27 bent/ an dem tufel vnd fient/ Der hellen der yne nit mach helffen noch zu ftaden ftan fo dure als
vmb ein pennjng Ir follten nit zwiuiel han fie follent von ftont/ die flucht/ geben wan ich fie wol be=

F220-004rb,28 kenne vnd me fie han helf

F220-004rb,29 {en beftryten vnd erflagen fon=

F220-004rb,30 der halb were dar zu zu tht Sie wurden alle erfrauwet/ vad keg von den worten der vorgenant yne
erzalt/ vnd entworten wir loben vnfesn {cheer das wir dar zu {in komen vmb vnfern glaubé {trijten follen wieder die fi=
F220-004rb,31 ende vnfers hesen vnd ha

F220-004va,01 ben clejnen angft/ Das wir verwonnen follen werden [...]Omit lieffen fie lauf

F220-004va,02 fen die eyne vber die ander vnd wart das grofte gekrifch vnd gefnore von dé luten von den perden
vnd von den befunen Das nyema gehoren konde/ der ftryt wart {charff vnd bofe/ Manich gut Ritter wart nyeder geftochen
der niimer wieder vff ent=

F220-004va,03 {tont Der {trjjt wert mit zu tercié zjt Das alle die bet

F220-004va,04 talgen vnd hunde zu korhien waren vff beyden {yten Da hett man horen die {fwert er clingen vnd die
helm erfchel

F220-004va,05 len vnd mit den {werten zur hauwen wie ftarck fie dar vor gemacht waren von den gutten meyftern

Das wart/ alfo {nellich zurtrennet/ vnd zur foret/ als man nit dar vff en echt/ Der vorgenant nam {inen weg vorwert Durch
dé ftryt zu keren was yme bege=

F220-004va,06 get oder zu qwam das {lug er dar neder Er enhort vit noch enruwet nicht fonder {lag dar neder rof§
vnd man tot oder fo geqwetzte das yme keins artzes not dett/ nu was ein heyden geheyflen ferra=
F220-004va,07 guy der hatte erflagen Des konigs eltefte fone hen Joha Das grofler {chade was vnd Der ftrjt wart

forglich an allé fyten Der konig Carbodon er fach das hes heinrich des konigs fone von engellat Rit=
F220-004va,08 terlich fochte mit den hey:

F220-004va,09 Den fynen luten Das Ir we=

F220-004va,10 nig vor yme fitzen blieben Er bekant wol das Is ein grof

F220-004va,11 fer hes were an finen wap

F220-004va,12 pen die da fchone vnd koft=

F220-004va,13 lich vnd herlich geziemert/ waren Er hett ein ftarck kurtz {wert/ In der hant vi was felbs ein
vermeflen gut=

F220-004va,14 ter ritter lief§ zu yme lauffé vit einem groflen Rofle was fwartzer dan ein Rabe Vnd fprach lebet der

lange er dott mit alle myn folk Er traff yne {o hart vor an die bruft/ das er yme ein grof$ loch dar in hiewe Er wolt yne nit
begeben vnd ftach yme Das fwert zu dem loch Ine des ko=

F220-004va,15 nigs {one {o dieffe In den lip das er zu der erden muft fallé als der da got wont was Er lief§ yne lygen
vnd fore fort ob des nit enwere Der vor=

F220-004va,16 genant kam Durch den ftryt [...]JEr greffe ertzalt/ yne wie Is gangen was mit dem greffen von
defture vnd mit hesn patricius wie die das lant behalten hetté das die lude nit verdrieben weren worden vnd der hey
F220-004va,17 den konig hette fie laflen Im lande gleuben jglicher war er wolt/ vad hette dar vimb grof} tribut
genomen vnd wie hes pont® die zwene Inn der Caellen funde vnd darnach wie fie den ftryt vnd die ftat gewonné auch wie
hes pontus {in mut=

F220-004va,18 ter funden hette vnd dar nach far erelich getront/ were worden vnd vergaf3 eins worts nit Dar nach
ertzalt er yne die verrederye Die geuelet an gefangen hett/ vad wie Is da mit were ge
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F220-004va,19 farn Das fich alle welt won

F220-004va,20 dert/ vnd fagt yne da wie grofd gefel{chafft yne konig pontus gethan vnd wie ere=

F220-004va,21 lich fie von yme gehalten weren worden vnd wie mit/ groffen gaben er fie vad die andern alle zu
lande gewyft/ vad von yme gelaflen hette Das wonder were zu fagg von f{iner miltekeit vi von {iner gutten vor alle ko=
F220-004va,22 nigen die da lepten vit er

F220-004va,23 den Do er yne das alles ertzalt/ Da er die zwene konige die konigynne vnd Genery vft ein ende vnd

fagt yne wie konig pontus {in globte halten wolt vnd In xv tagen Inn Engellant/ komen fie zu gefehen vnd ob yne willen
were So brecht er herren polidus finen neuen den zu beftaden an {y

F220-004va,24 ner dochter vnd der greffe rumet/ da hesn polidus viler maffen fere das er {inem ohy wol nahe {luge
Inn manché weg vnd dar v hette er den greffen von clofefter alfo by yme behalten mit yme zu bringen vff die zjt er yne
vor benant hette Der konig fragt {ere was Ritters hes po

F220-004va,25 lidus were Er fagt yme da me dan vor wie er ftoltz kune vnd {chone were vnd fere ey vermeflener
Ritter das man {inen glichen nit wift In der werlt ane konig pontus alley er glichet konig pontus gar fere {prach er dan
der konig {in ohey ift ein wenig grofler entruwen {prach der konig Konig pontus hatt mir alfo gethan was er begert mit
dé hinlich das ift mir liep So verre Is myn dochter wil ge

F220-004va,26 hengen Dan ich fehe doch wol das ich fins arts haben muf} Dwile er mir nit felbs werden kont/ Die
dochter/ knyewet vor den konig vnd {prach herre was Ir wollent das fall myn gut wille {in Dan wieder uch denck ich mich
nit zu fetzen In keyné weg vnd dunckt mich das zyme mir wol vad eyme Jglichen kinde gegen fyme vatter Die konigynne
vnd der konig von Schotten lob

F220-004va,27 ten den hinlich zu follen foren Der konig von {chot=
F220-004va,28 ten {prach fwaget Ir mufl
F220-004va,29 {ent/ uwer dochter geben eynem manne der Inn dem konigrich blibe wonende Gebent/ Ir fie ejme

groflen konig Der wil In fin lant/ zichen da mit were dis lant/ entherett vad muft die lenge verderben vnd werde nit
regert als diefer cronen geburt vnd nott/ ift auch mogent Ir woll wyflen vnd dar vor han Dwile der konig pontus lebt/
Das nyeman gegen diefem lande tarr orlongé oder krieg an fahen Ift is fache das Ir uwer Dochter fyme neuen gebent Ir
hant werlich ware {prach der konig Genery ducht In Irm herten Ift als fie fagent/ fo wolt ich das der himlich ytze zu
gangen were Sie fragt die andern Ritter nach hesn polidus yederman fagt das beft von yme vnd lobten yne viflermaffen fere
fo man me nach yme fragt/ {fo er me gepryft wart von den Rittern allen/ ye Da me wart er Ir lieber wol das fie yne nye
gefehen hett/ Sie hatte grof§ begurde dar zu das er kdmen wolt nu laffen wir Die rede von Ir bliben vnd fagenn von konig
pontus vonn galliffen wie Is dem ging [...]Er konig pontus qwa wieder zu Rennes Da er die hesn viler dem fremden vnd
heym{chen landen ghen geuerde ge

F220-004va,30 leit vad von yne gefchei

F220-004va,31 den was er ging zu meflé vnd nach der meflen fafl¢ fie nyeder vnd aiffen Vnd Inn dem effen {prach
er zum konig vnd den an=

F220-004vb,01 dern gefiell Is uch woll fo wolt ich das man die frauwen viler diefem lande zu hoffe laden dett/ vnd
das wir diefem greffen vo clofefter lieflen {chauwen ob wir auch nit vil {cho

F220-004vb,02 ner frauwen Inn diefem lande hetten vnd mechté ein ftechen dar zu Dan Inn diefen funfftzehen
dagé muf} ich Inn Engellant als ich gelobt/ han zu dem konig naft dem ich ernftlich grof§ fache mit yme zu thun han Die
noch heymelich gehal=

F220-004vb,03 ten follen werden Das ge

F220-004vb,04 felt mir {ere wol {prach der alt/ konig als datten die and®n alfament So entphele ich Iglichem {prach

der alte konig das er die {chonft va die fuberlichft Jungffrauwe bringe die er gehabé mag In diefem zehen tagen alfo
{chiedé die Britaniger vl3er dem hofte vnd foren nach Irn Jungftrauwen vnd frau=

F220-004vb,05 wen vnd brachten die alle vft den genanten dag als yne gezielt was worden zu Rennes konig pontus
vnd der greffe von clofefter ritté den frauwen entgegen vnd rantten vnd drieffen grof§ gefel{chafft/ Er entphing die frauwen
mit groffenn freuden Da worden die Ritt® angethan zu ftechen Der alte konig vad die konigynne {in dochter gingen mit
den frauwen vit die letfchen an zu fehen wer das beft dette von den Rittern den der dang dan geben folt werden Konig
pontus {in neue polidus vnd der grefte von clofefter Bern

F220-004vb,06 hart von Roches gerart von vitry Der hes von lanalle pir die vytre Ragier vonn Ronges andreis von
dall die {tachen wieder all komende vnd waren fie von den en=

F220-004vb,07 bynnen Da beftonden fie freifilich zu Joftiern vnde wart fere hereliché geftoch

F220-004vb,08 en Konig pont? ftach dar=

F220-004vb,09 nedere pert vad man was yme gegen qwam das dett er {o vil das man nit mit yme Joftern wolt Er
wart/ {ere von den frauwen ge

F220-004vb,10 lobt/ vnd von allen den due yne fahen fo lange ver

F220-004vb,11 lieben fie vff der banne daz die fone vnder ging Is wart gar wol geftochen v wert lange das zu vil
zu ertzellen were Da der abét qwam da gingen fie effen man dienet yne mit koft

F220-004vb,12 licher {pyfe vad mit dranck vnd fere richlich mit manch
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F220-004vb,13
F220-004vb, 14
F220-004vb,15
F220-004vb,16

er hande gericht/ Die {pillute vnd heralt mach

ten grofd geruff vnd ge

{chrey das nyema vor Ine gehoren konde Der pryfl von den vilern wart gege

ben dem herren von ftarcké berg der gar wol geftoché hette vnd hatt die filberm f{chale verdint

konig pont? hatt den prifl von den en

F220-004vh,17
F220-004vb, 18
gefeflen wa

F220-004vb,19

binnen Die Jungfrau
wen fanten yme ein krentz elin von blumen gemacht/ von von {chonen Rofen Da fie nu zu effen

ren Da qwam greffroj vo den zeichen andern vom thorn wilhelm von Roches vnd der greffe von

manleon Die konig pontus hatte laf

F220-004vb,20
F220-004vb,21

fen holen mit Ime In En
gellant/ zu ziehen Dar vmb das die waren die f{toltzfte Ritter die man finden kont/ wolt er fie by

yme hann Er gab yne von {tont grof§ richliche gaben die fie fere zu danck namen Er was gene yne vff geftanden vnd hatte
fie In {in armen geno

F220-004vb,22 men vnd bewjft yne recht/ gefelfchaftt/ vnd funderlich vil fruntlicher geberden Sie batten yne
nyeder fitzen vnd {prachen Is geburt fich nit jne {olich ere zu ertzeigen Des abents da fie von dé eflen vit geftanden waren
Do fprach der hes von dé zeichen Ir habent fonder vns geftochen vnd uwer kurtzwile gedrieben were is uch liep vnd das Ir

gC

F220-004vb,23
F220-004vb,24
F220-004vb,25
F220-004vb,26

fallen dar an hettent fo wolten wir morn wieder uch alle ftechen Das ift mir liep {prach der ko=
nig vnd Ir follent zu ge
{ellen haben polidus mj

nen neuen vn den greffé von leon das uwer fehs {in Dan ich han woll verftanden das der greffe von

leon zornig ift Das der nit von den enbynnen einer ift geweften nu wil ich yme das hie mit ver=

F220-004vb,27

beflern [...]JOnig pontus dett zu yme komen hesn polidus vad fagt yme mit/ vnder{cheit wie er Des

morgens {techen folte Ir fehs wieder alle komende vnd wer den pryf§ von den vierften gewonne dem folt man geben eyné
affack vnd einé gurtell von der {chonften Jungffrauwen die zu hoffe weré Vnd der den pryfl gewonne von dé Innerften der

{olt haben ey
F220-004vb,28
F220-004vb,29
werlt v
F220-004vb,30
F220-004vb,31
F220-004vb,32
F220-005ra,01

nen koftlichen Rinck des mor=
gens hub fich das ftechen vnd wert mit nach mittag Is wart vllermaffen woll geftochen das alle

wondert/ vnd were zu vil zu erzellen wie Iglicher ftach vnd wie vil dar neder ge

rant worden Dan hes poli=

dus vnd hes griffroj gewo

nen den pryfl vnd den danck von den vflern vnd von den enbynnen Grof§ kortzwile begonden fie

den abent/ mit an den morgen Da man mefle gehort/ vnd ein wenig In biffen waren Da nam konig pont? vrlep von fyme
{fwegs vad von finer hufiffrauwen der {cho

F220-005ra,02

nen konigynne Sydonie vnd von allen den andern frauwen vnd Jungffrauwé Rittern vnd knechten

mit/ zu fant malo mit yme nit/ dan funnftzig Ritter viler Britanigen vnd die vier die ich vorgenantt/ hann vnd faffen Inn
ein {chiff vnd forent zu En

F220-005ra,03
F220-005ra,04

gellant wert Da fie vit das mere qwamen war€ {ie {ere fro wann fie ge=
wonnen gutten wint das fie Inn kortzer {tont zu lande fegelten vnd vber gwamen Do nam Der

grefte von clofefter vrlop von yne vad fore vor zu dé konig von Engellant/ yme die bott{chaft zu bringen Das der konig
pontus vber were vnd brecht mit yme hesn po=

F220-005ra,05
F220-005ra,06

lidus Den brutgam als Ir vor gehort hant/ Do er zu hoffe gwam Da ent=
phying er den greffen wol vnd er hatte fich auch vor dar zu geruft/ fere koftlich wan yme der grefte

von richemont/ die erft/ bot{chafft gethan hatt ge

F220-005ra,07

habt/ Der konig vonn Engellant/ hatt thun beftellen fo groff koft vnd richlicheit von alle der welt/

vmb das er den konig pon

F220-005ra,08
F220-005ra,09
grofS
F220-005ra, 10
F220-005ra,11
F220-005ra,12
F220-005ra,13
F220-005ra,14
pon
F220-005ra, 15

tus erelich vnd {chone ent=
phangen wolt alle die lantherren vnd lantfrauwé mocht man da gefehen Inn groflen eren vnd Inn

em {tate minecklich vnd weydelichen ertzugt gar fchone auch hatt er zu yme thun komen den ko
nig von {chotten von Irlant vnd von kornowal vnd an

der vil grofle hesn Der ich nit alle genenné mag was Is zu vil lang wur

de zu ertzellen Sie waré alle fro Das fie konig po

tus folten fehen vnd hatté fonderlich grof freude dar Inn Der konig batt fie flyBlich Das fie konig

tus grofd ere thun vnd fon
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F220-005ra,16 derlicher tfchier ertzeigen vnd bewyfen folten wan fie vol wiften das durch yne alley vff erden das
lant zu groflen freuden vnd eren korhen vnd bracht were/ mit gewalt defShalp dads er heyden vnd Criften betwongg hette
dem lande von Engellant/ zu ftatten vnd zu notze zu ewigé tagen Sie antwortten das fie das fere gesn thun wolten wo
mit das fie wuften yme ere zu thun vnd zu bewyfen Dar an genugen oder gefallenn mocht han wolten fie fich keyn fache

laffen ver

F220-005ra,17
F220-005ra,18
F220-005ra,19
F220-005ra,20

drieffen naft Ir macht/ [...]Er konig faf} vff mit den andern ko

nigen furften graffen vii Rittern mit micheller zall vad mancher hande {pil=

lute von tromen bafu

nern vnd taburye auch ander heydenfcher piffern vnd fo vil das da von nit zu fagen ift vad reitt/

hesn pontus entgegen Da der konig von En=

F220-005ra,21
F220-005ra,22
entphan=

F220-005ra,23
F220-005ra,24
F220-005ra,25
F220-005ra,26

gellant by yne was komen ftont er mit den andesnzu fufl abe vond tratt zu konig pon=
tus vnd entphing yne fo {chone vnd fo erelich vnd fo woll als ich wene ye frat von dem andern

gen wurde Der konig pon

tus der gar richlich vnd koftlich von perlin edelin ge

fteins mit eyner guldin Cro

nen ertzugt vnd gewererts waz vergalt yme das entphangé fo hubfelich vnd fo wiflelich das wonder

da uon were zu fagen/ {in Ritter mit polidus vnd andern Rittern. Vonn galliffen dar gefort v funfftzyg Ritter die waren
getleit mit guldin ftucken vnd koftlichem fuder Da nit von ift zu fagen vnd alle vff ein mayfle vnd In eyner farben vnd
Das was {o ordentlich geordenert/ mit mancher hande cleynot das fie drugen vnd freude

F220-005ra,27
F220-005ra,28
freude

F220-005ra,29
F220-005ra,30
F220-005ra,31
frunt=

F220-005ra,32
F220-005rb,01
F220-005rb,02
F220-005rb,03
F220-005rb,04

clich geftickt das In den lan

den fie {ich muften verwd dern wie fie das koftliche wercke erzugen vnd das erdencken konden fo

clich zu vifieren vnd zu machen Do reit der ko
nig pontus zu der konig
ynnen Irer dochter vnd dé andern frauwen alda were erft gefehen worden {chone entphangen vnd

lich wort gedeilt mit wer

dentlichen gruflen das won

der dett/ die Is fahen Die konigynne nam yne In {iné armen vnd {prach fyft wil=

komen du edeller vad ftoltz

er Ritter/ vnd der beft der ye {chilt vib hals gefaffet/ wie liebe ift mir gefcheé das din fache {o wol

vnd zu eyme gutten ende ift korhen/ des ich got yemer wil danck fagen Dwile ich lebe Generj entphing yne Inn folicher
maflen als datten die frauwenn gemeynlich Iglicher nach Irm ftade vnd werde wie fich das geburt vnd yne wol gezympt/

Genery be
F220-005rb,05
lan=
F220-005rb,06
F220-005rb,07
F220-005rb,08
F220-005rb,09

gunde vmb fich zu fehen vnd zu mircken vif den von dem Ir was gefagt/ vnd vorbracht/ worden So

ge fucht fie yne mit den au

gen das fie yne fant/ vnd erkant By dem das fie yne gegen hesn pontus hort mef=

{en want er yme {tont ene=

lich mit vil ftucken er muft Ir wol gefallen nahft dem fie yne fach {chone vnd wol gefchuckt/ von

aller/ geberden Docht getruwt/ fie Ir nit fo wol/ fie fragt/ den greffen von clofefter/ wellichs er were Er tzeygt/ yne Ir vad
da was fie fro Das fie yne von vngelchicht/ felbere vilerkoren vnd er kant hette Sie dacht Inn Irm hertzen Dwile Ir konig
pontus nit mocht werden fo hett fie doch nit zu male gefelt/ Das effen wart be

F220-005rb,10
F220-005rb,11
F220-005rb,12

reit man ging zu difche fitzen Da wart koftlich gedient vnd zuchtlich vor
gedragen das Iglichen be
nuget Genery begonde zu verlangen das man nit/ von Irn fachen begonde zu reden vnd das man Is

alfo verzuge Sie ging zu Inn ohey dem konig von {chot=

F220-005rb,13

ten vnd {prach ich weif$ nit wie diefem dinge ift/ von den reden der grefte von Richemont/ hait her

zu hoffe bracht/ Der ko=

F220-005rb, 14
F220-005tb, 15
F220-005rb, 16
F220-005rb, 17

nig verftont fie wol vnd fing an zu lachen Er {prach hant Ir yne gefe=

hen wie wil er uch ge

fallen vit uwern ejt be=

hagt er uch yt woll Sie antwort Ich wil alles das dar Inn thun das Ir vod myn herre gebetent/ Da

by verftont er wol das er Ir befiel In dem hertzen [...]Er konig von {chotté ging zu dem konig von Engellant/ v {prach
mich duchte giit das wir wuften von myns befleluis fache vnd wie konig pont? das Inn fynne were zu vol=

F220-005rb,18
F220-005rb,19

lenden oder nit Ir habt wa=
re antwort er Ich wil gan Inn myne karher vnd ging von {tont dar Inn vnd be
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F220-005rb,20 fant die andern konige vnd die herren von fyme Rade Do fie zu yme qwamé Do {prach er myn lieber
{wags vnd Ir andern herren vnd Reette dif§ konigrichs Ir wyflent wol wie der greffe von Richemont/ von konig pontus zu
mir ift gefant vnd finen neffen zu hin

F220-005rb,21 lichen mit finer dochter nu fagen ich uch das dar vmb das ich alt va fwach bin mich name gewaen
kan zu befchirmen myn lant oder zu erweren das ob fich nott/ geburt Ift is nu das ich myn dochter ge=

F220-005rb,22 be eyme groffen hesn der felbs lant vnd lutte hait Der {olt villicht lieber fin Inn dem lande da er her
were dan hie Vnd ob fache gefchee das diefem lande not wurde lyden So we

F220-005rb,23 re der troft clejne von eym vilern hesn den Ir verre fuchen muften/ ee/ fich der geftelt/ uch zu
befchirmé {o were Is wol halber ver

F220-005rb,24 lorn ob Is anders zu male nit verlorn wurden vnd ducht mich gut/ Das my dechter mit hesn polid?

berade wurde Der ift/ mennelich vnd wylfe vad verlieb by uch vad hielt/ uch zu famen Inn der wy

F220-005rb,25 {e das Ir nit vneyns dorff

F220-005rb,26 ten werden vnd da mit/ were das lant/ auch zu nottorflt verforgt/ als mich duchte mit dem Ritter
wan mir der greffe von clofefter vnd auch von Richemont/ vil guts von yme gefagt/ vad ertzalt/ hait/ Die hesn vnd reet/
begonden fich dar vif ent=

F220-005rb,27 fynnen vnd bedencken In macnherley weg vnd das zu meflen nach des landes notze vnd eren vnd
allergeftalt vnd gelegen=

F220-005rb,28 heit der fachen das zu vil zu {chriben neme/ vnd nit not ift alles her zu fetzen Dan {o vil das fie
eyndrechtig rieden mocht/ yne hes poldius werden {o were er zu nemé mit beyden henden def$ halber Daf} fonder zwiuel
were alle die zyt das konig pontus lebt/ So endorffé fie nimer me geforgen daz da yeman were der vif fie orloget oder
betriegt/ naft/ dem konig pontus fo fere verfort/ vnd fo wol die zjt {iner Jare er korhen were das alle werlt yne mufte
{chuwen want {in macht were grof$ vnd nit envollen zu achten were Dar zu {fin wy8heit {o follenkomen Inn allen gut=

F220-005rb,29 ten dogenden das yme nye man glichet In der werlt/ Dem konig von {chotten vnd von Kornowal
wur=

F220-005rb,30 den entphollen das fie/ mit dem konig von galli{=

F220-005rb,31 {en vnd von Brytanigg reden follé vnd die faché enden vnd yme mit fa

F220-005rb,32 gen das der konig Die fache vmb finen willée wolt willentlich laffen zu gan vnd f{iné neften finer

dochter zu eyme elichen wibe geben alfus gingen fie zu dem konig pontus vnd fagten yme von wegen des konigs von
Engellant/ mit {cho=

F220-005va,01 nen vnd gutlichen wor=

F220-005va,02 ten fo wolt er geren yme zu eren den hinlich laflé befcheen da von der gref

F220-005va,03 fe von clofefter Inn dem erften hait begonné zu reden von wegen f{iner dochter generj konig po=
F220-005va,04 tus da er die reden ver

F220-005va,05 {tont/ Dancke er dem konig zu male fere v6 der eren die {inen frundé durch yne gefchee vnd yme

vor dick vnd vil be

F220-005va,06 wylt got als lange lief3 le

F220-005va,07 ben mit er Is vertienen mocht/ von ftont fonder langer beiten traden fie zu der konigynnen kams
vnd namen zu yne den bifchoff von cantorbie va lieflen fie globen als Inn dem lande fiede was vnd gewonheit mit groffen
freuden Sere fro was ge

F220-005va,08 nery wan fie yne lieff hatt/ vind finer {chonheit vnd auch vmb konig pontus willen den fie fo fere
liep gehabt vnd noch hatt hes polidus dancke vonferm hes got Inn {fyme hertzen Das er yme {o vil eren vii guts gethan vad
befchert hett Inn diefer welt/ Er fach {in frauwe {chone vnd von guttem gelaiff vnd gefiele yme Inn allé fachef3- wol ein
dag wart benat vnlaug das er fie beflaffé folt zu der hochtzjt qwa macher ftoltzer Ritter vad manche {chone frau
F220-005va,09 we vnd der hoff wart/ grof§ vnd ftarck von {pill vnd von allen freuden des andern tags dar nach be
F220-005va,10 {tonde man zu {techen vi zu Joftern mit {tarcken {pern wan konig pont® wol nit laffen zu gan das
man vif dem tage als er fie beflaffé {techen folt laffen das det er vmb des hertzogen willé von Borgomen das der vif dem
tage als er auch by

F220-005va,11 lygen folde dot was ver

F220-005va,12 lieben wer da des beft/ mit/ dem {pere det/ vnd den meyften pryf8 gewonne das was der konig pont?
Sunft were Ir vil zu er=

F220-005va,13 zellen von den andern hesn die dan auch feer wol geftochen hetten Der von der zeichen Andreu
vom thorn vnd die brytun hatten vil prii§ In ftech

F220-005va,14 en erworben wan Is freif

F220-005va,15 elich joftus waren Dan Is wert wol achttage an eynander vad was fo ordé

F220-005va,16 lich vnd fo wol beftalt/ von aller der werlt/ In dé hoffe die gantz zyt v{ vad v mit aller ordinancien

vnd andern fachen als fich gebort vnd dar zu gehort/ das nyeman nit geclagen kont/ nach der brulofft vii die hochtzyt
vergangé waz vi den fritag als ma geflé hatte Da nam konig pon
F220-005va,17 tus orlop von den konigen der konigynne vnd aller der herfchaftt/ wie fie da waren aber grof§ not
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vnd arbeit hupfich Da er von genery orlop folt nemen ee die yne laffen wolt vmb Irs huflwirts willen fins neuen vnd Irn
willen [...]Er konig von Engel

F220-005va,18 lant/ vnd die hesn der mereteyl geleiten yne eynen feresn weg Die frau

F220-005va,19 wen waren alle mit konig Pontus v gereden vnder wegen hette man vil fuf=

F220-005va,20 fer wort vnd rede gehort/ von Genery Wan fie/ {prach zu konig pontus Ich han fere lief hesn
polidus mynen hesn vmb {ins herren willen hes pontus vind uwern willé han ich yne heymlich lieb=

F220-005va,21 de an yne gelacht Doch hette ich lieber gehabtt/ die erfte liebde die ich an uch gelacht vad tru=

F220-005va,22 wentlich gehalten han gehabt/ konig pontus lacht/ fere gutlich vad {prach Is ift kein vilatz der den
frau=

F220-005va,23 wen vilatz vor gat/ das weif8 ich wol lange retté fie zu famen Dar nach gab er Ir vrlop vnd Lief fie
vmb keren mit grof3¢ pin vnd arbeit firauwe vnd myn bule {prach er zu genery Ich foll uch die
F220-005va,24 nen vnd uwer Ritter {in alle dwile das ich leben vnd nit verlaflen vmb was fache das ift vad Ir mir zu

wyflé thunt Sol ich vollbringé nach myner macht/ vort/ {prach er polidus zu vor {iner frauwen fjt hie myn neue/ Ich wil
das Ir uch liep hant/ vnd das Ir hese polidus nerigent als grof§ liecbe enhabent als an Ir wirt da enich gebrech Inn fonden
frauwe das dunt mir zu wyflen Ich fol yne da von woil korgeren hese {prach er Ich wil thun als ein frome man billich foll
Vnd gott muf3 Is fo fugen antwort fie vnd {chiet v6 yme mit groffem Jamer vnd weynen des vil alda gefchach Der konig
von {chotten von Irlant/ von kornowal vnd vil grofle hesn wolten mit yme Ryté mit zu den {chiffen Er wolt es yne aber
nit ge

F220-005va,25 ftatten vmd kein fache vii batt fie vmb keren In dé namen gots Sie namen vrlop/ er fore zu dem
mere vad die andesn wieder zu hofte Da der konig pontus an die haben qwa Danam er hesn polidus {inenneuen vnd
{prach alfo got i gelopt vnd ir folt got billich da uon dank vnd groflen lop fagen Das Ir fjt vit dé wege zu werden eyner
von den meyften konigé von der werlt/ vnd der mechtigeft vnd gewyn=

F220-005va,26 nent/ ein {chone konig

F220-005va,27 rich Da vil gutter vnd grofler hesn Inn gefefl€ {in Is ift not das Ir uws fache wifllich haltenn vnd wol
regert/ wollé Ir In freden wefen vnd leben mit uwern landé Des ift nott das ir ein war=

F220-005va,28 hafttig man fint/ vad verlyben alfo das Ir vor allen dingen got liep hant/ von allem uwerm hertz
F220-005va,29 en/ fehent das Ir yme vn=

F220-005va,30 dertenig fint Ift das Ir yne liep habt er foll uch wol vft halten zu allen uwern dingé hant yne liep

vnd erent die heilige kirche vnd halt uwer gebott/ Das {oll der er dinft/ {in den Ir got geben muffent Die andern lere ift
das Ir gut/ follent thun den Ienen da Ir das grofy gut von hant/ Das ift das ir liep follent han uwer huf$frauwen vatter vad
dem vndertenig vnd zu willen {in von dem uch noch grofl ere komen foll Sehent das Ir yme fint ein rechter fone v das
Ir nit erzornt/ vmb kein fache [jdent vnd horent vil worte Ift fache das uch yt/ anbracht wirt/ vnd gefagt/ die eine vmb
uch zu behagé Die andern vmb flatterye oder von bof8heiden Alfollich lute wollen keynen frieden/ han noch begern von

uch vnd den Jhenen den fie be=

F220-005va,31 liegen Myn lieber neffe der woll laft vnd laffent is al=

F220-005vb,01 les vbergan der foll verwin=

F220-005vb,02 den Das ift ein gnade von gott vnd von der welt/ Dan nyeman mag der werlt zu vil dienen vnd
gode Die dritte lere das Ir fufy vnd milde weflen f{olt vnd viten=

F220-005vb,03 hertz zu uwer Ritter{chaftt/ nach uwer macht/ Ift is fache das Ir yne nit milde mogét weflen wefent/
yne mit/ gutter geberde/ ertzeiget yne fufle fyt vad wort/ alfo wol

F220-005vb,04 den cleynen als den grofe all glich gut ift der eyne als der ander Ift er grof$ von gebort/ fo gewynnet
er uch liep Ift der eyner cley

F220-005vb,05 ner gebort/ fo gewynnet er uch aber liep Er foll uch liep haben vmb das Ir yme gutterhande fint

vnd gut/ tlchier bewjfent/ Er wirt/ {in ein heralt zu loben vnd zu follenprjfen uwer togent/ wo er hin kompt/ Inn die
lant/ Ir {olt oitmudig wefen den cleynen vnd den groflen auch zu verftan das Ir me gutter hande vnd vndetenig follent
wefen uwerer frau=

F220-005vb,06 wen Dan andern luten vber nutz vnd durch vil reden die ytze nit alle zu erzellen fin wan wir der
tzyt nit han befonder Ir mit togenden zu ertzeigen Das ift vimb uwer eren willen Ir follent/ fie eren allewege want/ fie fich
mit uch gefelt/ hait/ Ift is fach das ir Ir Frede vnd bofe {int Sie mocht ent=

F220-005vb,07 {lan vnd gewynnen eynen andern lieber dan uch von der freuden die Ir dan von Ir haben folt/ Die
freude vnd frolicheit folt fie eyme andern thun Sie mochte nemen al folich behaben vor uch des ir fee betrupt/ folt werden
vnd nit zu wenden were vad das nit/ verhutten konden noch ge=

F220-005vb,08 keren nach uwerm willen Dar vmb ift grof§ forge Inn der heiluge/ ee/ zu leben vnd wol zu verwaren
Se=

F220-005vb,09 hent auch das Ir Ir getru

F220-005vb,10 we {int/ {o als vnfer lieber hergot fagt Inn dem hey

F220-005vb,11 ligen ewangelio/ fehent das Ir fie nit enweflelent vimb yemants willen Das ift/ zu fagen das Ir

nyemant engebent zu verftan eynig dinge als mit wercken dunt/ ir alfo gott/ fal uch vnd uwer gutt vermeren vnd geben
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uch all gut vnd ere Ift das Ir fie zornig {ehent/ machent fie zu freden mit gutten dogenden vnd wan fie weder guts muds
wirt fie foll uch hertzlich liep han Is wart nye togent/ bewy{t noch gethan fie hat/ ir lone entphangen wan f{ie aber zornig
gemacht/ werdent/ mit {pitzigen wor

F220-005vb,12 ten vnd mit {chelten alfo das fie werwert werden fie {oll geringe vnder einé liftigen Rat/ finden da
vil bofes von korhien mag des fint gewarnet/ Die vierte lere ift das Ir barmhertzig folt {in vber die armen vad wan die armen
korhen vnd begeren rechts von den riché fo befehent das Ir die armen nit vnder die fuf$ enttredent noch verdruckent/
want Ir dar gefatzt {int/ vinb die ar=

F220-005vb,13 men zu befchuren vnd zu befchirmen vnd zu verwarn Gedenckt/ Ir fint auch alfo nacket/ In die
werlt korhen vnd geborn worden als die armen lute {in auch enfolt/ Ir nit me haben dan fieben fufl lang/ als lang als Ir
{int/ glich den armé Dar vmb hant Ir die herlicheit vind recht zu thun fo wol Den armen als den Richen vmb kein gut/
vnd noche vmb kein ding follent Ir laf=

F220-005vb,14 fen entflan das recht zu verkeren Dan alfo hat vn

F220-005vb,15 fer hes got/ gebotten In den zichen gebotten hornt auch befonder den ruff armerlute vnd den
armen wytwenn macht Irs rechten nit vif

F220-005vb,16 {chup oder verlegunge helf

F220-005vb,17 fen yne von ftont/ ob Ir Is mit lieb yt dun mogét vnd gleubent/ nit uwesn amptluten der fach Ir
habt/ Is dan felbs gehort/ vnd verftanden vnd die war

F220-005vb,18 heit da von erfarn wand die rich lute fuchent/ all tzyt {chade der armer lute Dar nach wiflent/ uch

zu halten Dan wan f{ie {ehent/ das Ir Is zu laffent/ gan Sie laffent/ nit fie finden all die mit/ vit fatz vff die armen lute hafs
vnd nit werffen/ alfo wer

F220-005vb,19 den Die armen lute ver

F220-005vb,20 ftoflen vnd verdruckt/ mit {noden vnd bofen anbrin=

F220-005vb,21 gen das fie den he®n brin

F220-005vb,22 gen an fache die nye er dacht {in worden {o als wol nuwelingen ift an=

F220-005vb,23 bracht Ich nennen nye=

F220-005vb,24 mans Dan f{o wir Rich vnd groff werden fo kennen wir nyeman vnd wollen wir alle verderben vii

han vnd nemen das alles von den armen lutten des wir gebruchen muflen Dar vmb ift zu male forgveltig der groflen hesn
vnd der groffen frauwen fo geringe zu gleuben Dar vmb bitt ich alle groff hesn frauwé Ritter vnd knecht das fie nit geringe
gleuben all fache die man yne kurtz anbringt/ fie {ollent von erft/ die war=

F220-005vb,25 heit dauon vnderfangen wie die fache hait geftalt/ die fie von manchem wir det an bracht/ an vnd
zum dickften nit vinb des kofté willen vnd zu erft woll verftan vnd entphinden das fie nit enliegen Dan fo etlichwiflen das
Ir anbringg vor die lute komen folt/ fie dorften nit liegen vnd blibe mancherley verhalden [...]Erre polidus dancke/ fyme
neuen dem ko

F220-005vb,26 nig fere mit guttem hertzen der lere die er yne vnderwyft/ vad geben hette Myn lieber hese vnd
ohey fprach er ich danck uch diefer rede mit gantzem hertzen vnd weify wol das ich nit alfo verre kormen were als ich
komen bin were das durch uch nit gedrieben vnd ge

F220-005vb,27 {cheen durch uwer wyfSheit vnd vollenkorhende dogende Dar vmb bit ich uch durch got das wir
eins {in vnd verlyben vnder vns beyden Is fol ab mir nit gebrechen wandt Ir fint all myn zu uerlal Inn diefer welt vnd
andern nyeman Is fol wol an mir fin {prach der edell pontus vnd auch verliben Ich hette Is anders {o verre nit laffen
korhen Da fie der reden vil hattem vnd gedrieben Da nam Ir eyn® vrlop von dem andern fie koften fich fere guttelich vnd
dett yne doch Ir hertze fo we von Irm {cheiden das fie nit zu famen me {prechen mochten von rechter liebe die fie ein
ander trugen da/ fie mochten {prechen vnd Ir hertze erlichtet/ wart/ Da nam der konig pont® vrlop zu den Engellchen
hesn er bewefe fich dar zu zu male wol hes polidus {chret alfo von fyme hesn vnd vetter vid qwam wie der zu hofte da er
wol vnd fere erelich entphangen wart/ mit groffen freuden vnd er behielt/ fjjt der zjt/ die lere {ere wol Das yme der konig
{in neffe zu letze gelaffen vnd geben hette Er was ortmudich vnd dogentlich dem konig der konigynne vad Iglichem nach
fyme ftade das er fere gemynt vnd liep wart/ Inn dem konigrich von dé armen vnd von den Riché den cleynen vnd den
groflé Er hatte got liep vnd die heylige kirche Den armé deilt er fin gut/ vad lief§ yne nit gebrechen Der gut alte konig
vnd die konigynne gewonné hesn polidus fere liep vnd wolté vagern das fie jne nit/ gehabt/ enhetten vnd hiel

F220-005vb,28 ten yne als were er Ir eygeé kint gewefen Der konig fin fweger ftarp bynnen dem Iare da wart er ko=
F220-005vb,29 nig vnd getront/ In Engel=
F220-005vb,30 lant vod hielt/ {in lant In freden vnd Inn gutté {tate Das er dem gantzen lande vnd nagebern liep

vnd wert/ wart/ wir laflfen nu die rede von yme vnd fagen von konig pontus [...]JEr konig pontus qwa wieder Inn Britanige
{ere wol wart er entphangg von Sydonie vnd den lantz hesn vnd fere gutlich wa=

F220-005vb,31 ren vif gehalten Da fie {ehs tage by ein verlieben Da nam orlop greftroy vnd andreu vom thorn vnd
die andern hesn von dem Edeln hesn pontus er gab yne- grofy gabe vnd danckt yne fere fruntlich das fie fich fo dickt/ Inn
fyme dinft/ liefé {fehen vnd erkennen Er hatt fie v{t genomen zu fyme hoffe vnd gefellen zu {in dwile fie lebten/ er geleit fie
mit mit In gene verde Is were yne liep oder leit/ Da fie von yme waren gefcheyden reit er wieder heym vnd lebt der alte ko
F220-006ra,01 nig von Britanigen dar nach nit dan dru Jare vnd ftarb von alter konig pon
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F220-006ra,02 tus wart gecront Inn Brita

F220-006ra,03 nigen vnd wart {ere wert/ vnd liep gehalten Dan er dett yederman recht/ fo wol den armen als den
Richen grofd caritat dett er vader den armen luten zu male grof§ ere datten fiezwey einander In dem eligen lebé vnder yne
wan er ergen vo der ftatt da er ein zyt gewe

F220-006ra,04 fen was ziechen folt fo lief§ er vfBruffen ob yeman von jme den fynen amptluten oder andern
vnbetzalt were Der folt Is fahen den wolt er wol laflen vi3 richten vnd dett yne von ftont be
F220-006ra,05 tzalen Dan dorecht ift/ der Jener der {o lange foll beyden Das die ex[...]cutores vnd die erben {ollen

betzalé Dan wenig wirt/ betzalt/ von den erben/ betzalt ma is nit by gefonden lybe wan die erben haben das gelt/ Do
gewynnen Die {chuldener bofle betzalunge Ein heylich leben forten fie vad wonten In gallif=

F220-006ra,06 {en Da fie auch fere wert/ gehalten worden Der greffe von deftiir {in ohey danckt/ yme fere das er fy
F220-006ra,07 nen fone {o wol beradé vnd fo erelichen geholffen hett konig pontus gab hen patricius vil lantz vnd
herfchafften Def glichen hesn herlandt vnd alle die fyne gute frunde gewefen waren hes pa

F220-006ra,08 tricius wart herlich vor ge=

F220-006ra,09 zogen Er hatte is wol ver

F220-006ra,10 dient/ wan er den konig hatt erloft/ Das lant Inn groffen eren gehalten grofd ere bewyft Sydonie der
al=

F220-006ra,11 ten konigynne konig pont” mutter vnd er dett Ir fere dugentlich mit allen faché konig pontus dett
holen finé Oheym den konig von arra

F220-006ra,12 gun vnd vil fremder Ritter

F220-006ra,13 {chafft/ die all dar qwamen zu dem hoffe vnd hochtzjt er hatt begonen Er macht ein {chones
ftechen vii wart/ von yme vnd den andern wol gejoftert/ Die hochtzjt wert xv tage Da das ein ende nam vnd von ein {chie
F220-006ra,14 den da foren er vnd die konig ynne Ir gebiede zu fant Jacob [...Jarnach qwam er [...]Jyfpa
F220-006ra,15 nigen In ein orloge mit den heyden er fort mit yme da felbs hin alle die Ritterschafft/ von Brytanige
viler pouto vier an anj6éu vnd v8 thonre v normal...]dy da=

F220-006ra,16 was auch mit der greffe vo montanig Der vrygreffe von doranfches tefon von pojael mit den zu
mechti

F220-006ra,17 gen luten/ viler normady vnd anjo von {chonenberg guy von layfel vnd vill ander herren von den an
F220-006ra,18 dern vom thorn wilhelm vo fteynrotfches vi3 hura

F220-006ra,19 pois v8 anjorms vfler potu was der hes von dé zeiché guy von tunars leouel vo manleon enges von
pante=

F220-006ra,20 na vad vil me v porté

F220-006ra,21 mis v{$ thoron waf hubert/ von mallige hudas von banfay: vad vil me ander hesn Das mereteyl von
der Ritterfchaftt/ was v8er Britanigen Da fie alle by ein waren mit den vf$ gaf=

F220-006ra,22 conyer waren/ was Ir zu famen gerechent/ IX Sie zugen vff die heyden die vil {lof vnd {tett In dem
lande gewonnen hatten vii wurden die farrafiné alle erflagen mit hulff vi Ratt/ des hochgebornen konig po
F220-006ra,23 tus Da kerten fie wieder zu lande Der konig betzalt/ fie wol vnd gab yne dar zu grofy gabe er wart
fere ge

F220-006ra,24 lobt vnd {prachen gemeyne

F220-006ra,25 lich er were wirdich all Crif

F220-006ra,26 tenheit vnder yme zu haben Er f{olt wol alle heyden ver

F220-006ra,27 jagen vnd verdryben Das yme alle welt vndertenig wurde ob er wolt anders were daran kein
gebrechen zu male fere wart er gelopt von den fremden vnd von den heimf{chen f{in miltekeyt/ vnd fin togent vnd fin ge
F220-006ra,28 {elfchaftt die er yne bew§ft vnd ertzeig hatte konnen fie nit enfollen loben ob won

F220-006ra,29 der da von gefagen vnd fprachen er hat den kern der togent/ Sin fieden vnd fin gewyf ift viler der
acht vad nit zu meffen nach der welt/ vad nach dem geift=

F220-006ra,30 lichen ftate jglichs zu finre zyt vnd zu fyme werde Sie {prachen er hait got vil zu dancken von finre
{chon

F220-006ra,31 heit vnd von {inen aben

F220-006ra,32 turen das fie fo wol vnd gluglich ende nemen vnd zu allem gut keren Is were nit zu {chriben der lob
er yme geben wart/ er was {in auch wol wert er wo=

F220-006rb,01 net gut zyt In galliffen Dar nach qwam er wieder In Britanigen wofiende Dar nach zoch er mit der
konig ynne Inn Engellant/ zu ko=

F220-006rb,02 nig polidus fyme neffen/ fere vnd vber erelich wart er von yne allen entphangé vad mit groffen
freuden nyeman darft fragen ob genery fro were ja vber fro das nit zu fagen ift/ Dar nach qwam konig po=
F220-006rb,03 lidus von Engellant/ gene Britanigen vnd Inn gaflconye finen vatter zu vyfenteré vnd fin frunde Er
gab yne grofd gabe vnf gifft/ Das er fere gepriefen wart/ von den groflen gaben die er hin=

F220-006rb,04 weg gab meilich Da zog er wieder Inn Britanigen da yme vil eren gefchach/ vnd da er ein wyle da
was ge
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F220-006rb,05 wefen Da zoch er wieder In fin konigreich von Engellant/ [...]JEr gut konig pont” vnd die gut
konigyn
F220-006rb,06 ne Sydonie lebten lange nach Irs hertzen willen vad dienten vaferm hese got/ fere Inneclich das fie

Inn groffen eren vnd ftade ge
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